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ACTA ND ION N° N R
ELEBRADA E EVE ICIEMBRE 1

Asistieron a la Sesidén los miembros del Consejo, sefores:

Presidente, don Andrés Bianchi Larre;
Vicepresidente, don Roberto Zahler Mayanz;
Consejero, don Juan Eduardo Herrera Correa;
Consejero, don Enrique Sequel Morel;
Consejero, don Alfonso Serrano Spoerer.

Asistieron, ademas, los sefiores:

Gerente General, don Julio Acevedo Acuifia;

Fiscal, don José Antonio Rodriguez Velasco;

Director de Politica Financiera, don Mario Barbé Ilic;
Director de Operaciones, don Camilo Carrasco Alfonso;
Director Administrativo, don José Luis Corvalan Biicher;
Director de Comercio Exterior y Cambios Internacionales,

don Gustavo Diaz Vial;
Director de Estudios, don Ricardo Ffrench-Davis Mufioz;
Director Internacional, don Francisco Garcés Garrido;
Director de Programas de Financiamiento,

don Enrique Tassara Tassara;

Abogado Jefe y Secretario General Interino, don Victor Vial del Rio;
Presidente de la Comision Fiscalizadora de Normas de

Cambios Internacionales, don Jorge Rosenthal Oyarzun;

Asesor Secretaria General, senora Carmen Hermosilla Valencia;
Prosecretario, senora Maria Eliana Torres Contreras;
Secretaria, senora Cecilia Navarro Garcia.

80-01-901206 - Comision Fiscalizadora de Normas de Cambios Internacionales -

. ”

Pr icion n - A v

El sefior Jorge Rosenthal dio cuenta de las proposiciones de
sanciones y reconsideraciones formuladas por la Comisidn Fiscalizadora de
Normas de Cambios Internacionales.

El Consejo tomé nota de las proposiciones de que se trata y acordd
lo siguiente:

1° Aplicar las multas cuyos numeros y montos se indican, a las firmas que se
senalan, por haber infringido las normas vigentes sobre exportaciones, en
las operaciones amparadas por las Declaraciones de Exportacidn que se
mencionan:

R.U.T.  Declaracidn Nombre Multa N° Monto US$

66426-4
12669 23.760, -
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R.U.T. Declaracidén Nombre Multa N° Monto US$
11947-9,11948-7
11950-9,12228-3
12458-8,12459-6
13051-0,13176-2
y 13397-8 12670 87.568, -
9637-3, 10059-1
y 65371-8 12671 242.250, -
88606-2,88525-2
87103-0,87105-7
87104-9 y
88524-4 12672 1.325.000,-
508-3, 519-9 y
562-8 12673 58.917, -
7882-K 12674 8.556, -

2° Dejar sin efecto, las multas cuyos numeros y montos se indican, que les
fueran aplicadas anteriormente a las firmas que se senalan, por haber
infringido las normas vigentes sobre exportaciones, en atencién a que
posteriormente retornaron el 100% de la operacidn.

Monto US$
R.U.T, Declaracion Nombre Multa N° sin efecto
931-9 y 1508-4 11992 14:731;=
45123-6,47349-3
48427-4,48429-0
48855-5 y
48857-1 12618 37.025,30

3° Dejar sin efecto la querella iniciada en contra de
., Puerto Montt, por no retornar la suma de US$
28.682,32 en la operacidon amparada por las Declaraciones de Exportacidén
N°s., 592-5, 622-0 y 882-7, en atencidon a que retornéd el 100% de 1la
operacion.

El valor de las multas aplicadas debera ser pagado en pesos, moneda
corriente nacional, al tipo de cambio dado a conocer por este Organismo en
conformidad a lo dispuesto en el N° 6 del Capitulo I del Titulo I del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

El sefior Gerente General recorddé que por Acuerdo N° 04-05-891229,
se faculté al Director Administrativo para autorizar 1la contratacidn de
personal a plazo fijo en el cargo de Secretaria y la prestacién de servicios
de personal proveniente de empresas de servicios temporales.
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Agrego que, con el objeto de cubrir las ausencias producidas en
aquellas unidades del Banco que deben trabajar permanentemente con su dotacidn
completa y atender a misiones de organismos internacionales con personal
proveniente de empresas de servicios temporales, cuando no sea posible
designar personal de planta, se propone facultar al Gerente de Recursos
Humanos para autorizar la contratacion de dicho personal.

El Consejo acordo facultar al Gerente de Recursos Humanos, para
autorizar la contratacion de personal a plazo fijo y/0 la prestacidon de
servicios de personal proveniente de empresas de servicios temporales, para
cubrir las ausencias transitorias producidas en aquellas unidades del Banco
que deben trabajar permanentemente con su dotacidn completa, que no puedan ser
cubiertas con personal de planta.

El sefor Gerente General informé que el Gerente de Sistemas ha
propuesto realizar algunos cambios al interior de esa Unidad, a objeto de
ajustar determinados cargos a las caracteristicas personales de quienes los
desempenan, optimizando de esta forma sus rendimientos.

Recordo el sefior Acevedo que por Acuerdo N° 1952-04-890809,
modificado por Acuerdo N° 17-02-900322 se fijé 1la dotacidén total de la
Gerencia de Sistemas en 84 plazas a contar del 1° de abril de 1990, siendo
modificados a su vez por Acuerdo N° 17-04-900322 que fijé en seis el numero de
Analistas de Sistemas B. Asimismo, los sefiores Héctor Molina y Fernando
Montolio por cartas de fechas 2 y 23 de agosto de 1990, respectivamente,
solicitan cambiar sus actuales cargos de Jefes de Area.

El Consejo acordo efectuar los nombramientos que se indican, en la
Gerencia de Sistemas, a contar del 1° de diciembre de 1990, manteniendo a las
personas que se mencionan en su actual Categoria y Tramo:

1. SR. FERNANDO PINTO NIETO, como Jefe Departamento Operacidén de Sistemas.

2. ©SR. JUAN CARLOS REYES CORREA, como Jefe Departamento Desarrollo de
Sistemas.

3. ©SR. FERNANDO MONTOLIO MILANO, como Analista de Sistemas B.
4. ©SR. HECTOR MOLINA DONATH, como Analista de Sistemas B.
5. SRA. DELIA MARIN MUNOZ, como Jefe de Area de Mantencidn.
6. SRA. JUANITA DOREN NIELSEN, como Jefe de Area de Desarrollo de Sistemas.
7. SR. CARLOS BUNOUT NAVARRETE, como Analista-Programador B.
Asimismo, el Consejo acordé mantener la dotacién de 84 plazas
autorizadas por Acuerdo N° 17-02-900322 a la Gerencia de Sistemas del Banco
Central de Chile, fijando en siete el numero de Analistas de Sistemas B, en

seis el numero de Analistas de Sistemas A, y en nueve el numero de Analistas
Programadores B.
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80-04-901206 - Sefior Andrés Sanfuentes Astaburuaga - Prorroga de su permiso
remuneraciones - Memoradndum N° 042 de la Gerencia de Recursos

Humanos.

El sefior Julio Acevedo recorddé que por su Resolucidén N° 48 de 28 de
junio de 1990, se autorizé al Procurador de la Fiscalia sefior Andrés
Sanfuentes Astaburuaga para hacer wuso de un Permiso sin Goce de
Remuneraciones, por un periodo de cinco meses a contar del 2 de julio de 1990.

Por carta de fecha 28 de noviembre de 1990 al Presidente del Banco,
se solicita la extension del Permiso sin Goce de Remuneraciones, hasta el 9 de
febrero de 1991,

El Consejo acordo autorizar, a contar del 1° de diciembre de 1990 y
hasta el 28 de febrero de 1991, ambas fechas inclusive, la prérroga del
Permiso sin Goce de Remuneraciones que le fuera concedido al senor ANDRES
SANFUENTES ASTABURUAGA mediante Resolucion N° 48 de fecha 28 de junio de 1990
del Gerente General.

80-05-901206 - Reemplazo microcomputadores MacIntosh - Memorandum N° 142 de la
n- 4 A: in.l !-

El sefor Director Administrativo informé que 1la Gerencia de
Sistemas ha propuesto por memorandum N° 1035 de 7 de noviembre de 1990,
dirigido al Comité de Politica Computacional, el reemplazo de los actuales
equipos en arriendo por la compra de otros de la nueva linea de
microcomputadores Apple/MacIntosh que permite obtener equipos de mayor
capacidad a costos similares a los actuales., Hace presente, ademas, la
conveniencia econdmica de realizar dicho cambio y el reemplazo de los equipos
en la medida que ello sea necesario. A modo de resumen, senala que el valor
actual neto de gastos asociados a los equipos actualmente en arriendo (para un
periodo de dos afios y una tasa real anual de 8%), equivale a US$ 79.013 en
tanto que el valor actual neto para la opcién de compra de equipos nuevos es
de US$ 80.402, con lo cual el Banco esta pagando un mayor valor de US$ 1.389 a
cambio de recibir 21 nuevos equipos con mayor capacidad de memoria y
almacenamiento, por lo que dicho Comité en su Sesion N° 19, realizada a fines
del mes de octubre, llegé a la conclusion de aceptar el cambio de los equipos
en arriendo.

El Consejo acordd lo siguiente:
1.- Devolver a Apple Center los siguientes equipos:
* 21 microcomputadores:

- 13 Equipos modelo MAC PLUS con 1 Mbyte de memoria y 1.6 Mbyte de

almacenamiento.

- 2 Equipos modelo MAC SE/20 con 1 Mbyte de memoria y 20 Mbytes de
almacenamiento.

- 6 Equipos modelo MAC SE/SD con 1 Mbyte de memoria y 1.6 Mbyte de
almacenamiento.

3 disketteras externas

4 expansiones de memoria

4 discos duros de 20 Mbytes
1 cable de conexidn
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2.- Adquirir en reemplazo de lo anterior:

* 18 Equipos modelo MAC Classic con 2 Mbytes de memoria y 40 Mbytes de
almacenamiento.

* 3 Equipos modelo MAC SE/30 con 2 Mbytes de memoria y 40 Mbytes de
almacenamiento.

3.~ Autorizar el gasto por una sola vez de US$ 67.678,07 y por concepto de
mantencién mensual U.F. 60.

El sefior Director Administrativo recordd que por Acuerdo N°
27-05-900510, se establecioé el reemplazo, a partir del 1° de junio de 1990,
del servicio proporcionado por ENTEL para 1la transmisién de datos y se
autorizo al Gerente de Sistemas para contratar con la empresa CHILEPAC el
servicio de redes publicas de transmision de datos entre las Oficinas del
Banco Central en el pais. Afiadié que el aumento de trafico que ha
experimentado la red publica durante los ultimos meses, ha deteriorado el
tiempo de respuesta de dicho servicio, por 1o que se ha solicitado 1la
cotizacién de un canal privado para la realizacidn del mismo que garantice un
tiempo de respuesta que s6lo dependa del trafico de comunicaciones de 1las
Oficinas del Banco Central, considerando la posibilidad de mantener como
respaldo el canal de comunicaciones de uso compartido.

Enviaron informacién las empresas CHILEPAC, VIR y SONDA, pero a
pesar que la nueva cotizacidén de CHILEPAC es de mayor valor que la anterior,
es aun mas barata que la opcidn de mantener el actual servicio con ENTEL, como
se muestra a continuaciodn:

- Costo mensual ENTEL y otros gastos asociados i US$ 6.726.-
- Costo mensual CHILEPAC (canales compartidos) : US$ 2.968,76
- Costo mensual CHILEPAC (canales dedicado) i US$ 4.620,88

Por lo cual, la aceptacion de la nueva oferta es menor en USS$
2.105,12. E1 Presupuesto de Gastos e Inversiones para 1991 contempla el gasto
propuesto.

El Consejo acordo modificar el Acuerdo N° 27-05-900510, dejando los
montos autorizados para poner en marcha el nuevo servicio de transmision de
datos en los siguientes términos:

CHILEPAC : US$ 4.058,02

SONDA : US$ 562,86 mensuales por concepto de arriendo de hardware y
software, U.F. 21,02 mensuales por concepto de mantencidn de
los elementos anteriores.

80-07-901206 - ; = Aporte de capital al exterior - Memordndum
N° 147 de la Direccidén de Operaciones.

El sefior Camilo Carrasco informé que la empresa chilena
, por cartas de fechas 5 de octubre y 5 de noviembre de 1990, ha
solicitado autorizacidén para remesar a través del Mercado Cambiario Formal, a
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la Republica Argentina, hasta la suma de US$ 200.000.-, con el objeto de
adquirir el 80% del capital de Coast Sport Argentina S.A., sociedad en
formacidn que estara dedicada a comerciar zapatillas deportivas, vestuario y
accesorios marca Brooks.

La solicitud que fue debidamente analizada por nuestra
Fiscalia, contiene todos los antecedentes que al respecto requiere el Capitulo
XII del Titulo I del Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

La Direccion de Operaciones es de opinion de acoger
favorablemente la solicitud de que se trata.

El Consejo acordd autorizar a para adquirir y
remesar a través del Mercado Cambiario Formal, a la Repiblica Argentina, hasta
la suma de US$ 200.000.-, de una sola vez o en parcialidades, con el fin de
adquirir el 80% de Coast Sport Argentina, sociedad en formacidn, que estara
dedicada a comercializar zapatillas deportivas, vestuario y accesorios marca
Brooks.

El Consejo acordd, asimismo, hacer presente a los interesados,
que para perfeccionar 1la operacidén, la que quedara condicionada al
cumplimiento de todas y cada una de las disposiciones contenidas en el
Capitulo XII del Titulo I del Compendio de Normas de Cambios Internacionales,
deberan presentar, en cada oportunidad, por intermedio de una empresa
bancaria, la correspondiente "Solicitud para adquirir divisas en el Mercado
Cambiario Formal no afectas a la obligacidén de liquidar" bajo el cddigo
26,16,02 (014) "Inversiones o aportes al exterior", Capitulo XI, Titulo I del
mismo Compendio.

80-08-901206 - - _Apo ior - M 4 °
148 de la Direccion de Operaciones.

El senor Director de Operaciones informé que por carta de fecha 2
de octubre de 1990, la sociedad chilena . ha solicitado registrar
al amparo del Capitulo XII del Titulo I del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales, un aporte de capital a Sao Paulo, Brasil, por USS$
3.220.000.-, con el fin de constituir alli, conjuntamente con la empresa
POLISUL de ese pais una sociedad que girara bajo el nombre de Engenharia de
Polimeros S.A., ENGEPOL, con una participacion del 40 y 60%, respectivamente,
que tendra por objeto desarrollar en Brasil el uso de productos derivados de
HDPE (High Density Poly Etileno o Polietileno de alta densidad) en
aplicaciones industriales.

Segin manifiestan los intesados, POLISUL, que es, por otra parte,
su principal proveedor de materias primas, los ha seleccionado entre diversas
empresas de nivel mundial para participar en el proyecto, dada la experiencia
adquirida en Chile y la tecnologia que en el rubro y con sus propios recursos
ha logrado 7777 desarrollar. Agregan que International Finance Corporation,
IFC, filial del Banco Mundial, previo estudio del proyecto, estad de acuerdo en
participar en su financiamiento otorgando un crédito por US$ 3.500.000.-, 1lo
que, a su juicio, avala la seriedad y responsabilidad con que se han llevado a
cabo las negociaciones.
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Afiadié el sefior Carrasco, que segun expresa . el aporte

serd efectuado de una sola vez, desglosado de la manera que se indica:

a) US$ 1.220.000.-, como aporte en efectivo a la sociedad receptora y
respecto del cual se solicita la correspondiente autorizacién de acceso al
Mercado Cambiario Formal.

b) US$ 2.000.000.-, wvalor correspondiente a maquinaria de su propia
fabricacién, a la que se ha agregado diversos aditamentos de su propia
invencidn.

La solicitud, que fuera previamente analizada por nuestra Fiscalia,
contiene todos y cada uno de los requisitos exigidos en el citado Capitulo XII
del Titulo I del Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

La Direccidon de Operaciones es de opinién de acceder a lo
solicitado,

El Consejo acordd lo siquiente:

1.- Autorizar a para adquirir y remesar a través del Mercado
Cambiario Formal, a Brasil, hasta la suma de US$ 1.220.000.- (un milldn
doscientos veinte mil dolares de los Estados Unidos de América), de una
sola vez, para constituir parcialmente el capital de 1la sociedad
Engenharia de Polimeros S.A., con domicilio en la ciudad de Sao Paulo,
la que tendra por objeto desarrollar, en ese pais, el uso de productos
derivados del polietileno de alta densidad.

2.~ Autorizar a para aportar, ademas, al capital de la misma
empresa, maquinarias cuyo valor no exceda de US$ 2.000.000.- (dos
millones de dolares de los Estados Unidos de América) correspondientes a
una linea completa de tubos y tochos cilindricos, eximiéndolo de 1la
obligacién de retorno correspondiente, por el periodo que dure su
inversidén, por este concepto, en el exterior.

La Direccién de Comercio Exterior verificara que el valor de los bienes
de que se trate, no exceda de la suma de US$ 2.000.000.-.

3.- Ambos aportas estaran destinados a constituir el 40% de la participacidn
de , en el capital de la sociedad Engenharia de Polimeros
S.A.

4.- Hacer presente a los interesados que la operacién quedarad condicionada
al cumplimiento de todas y cada una de las disposiciones contenidas en
el Capitulo XII del Compendio de Normas de Cambios Internacionales y que
para perfeccionar la remesa deberan presentar, por intermedio de una
empresa bancaria autorizada, la correspondiente "Solicitud para adquirir
divisas en el Mercado Cambiario Formal no afectas a la obligacién de
liquidar", bajo el cédigo 26.16.02 (014) "Inversiones o aportes al
exterior” del Capitulo XI, Titulo I del mismo Compendio.

El senor Director de Operaciones informé que
con el aval de » ha solicitado
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registrar al amparo del Punto I de la letra C del Capitulo XIV del Titulo I
del Compendio de Normas de Cambios Internacionales, un crédito externo por US$
30.000.000.-, que ha convenido con M.H. Panama S.A., de Panama, para financiar
la expansidén de la ., ubicada en el (111
Regidn).

Las condiciones generales del crédito pueden considerarse normales
en el mercado internacional para operaciones de esta naturaleza.

Las condiciones especiales incluidas en 1la Solicitud fueron
analizadas por nuestra Fiscalia, la que formulé observaciones. De éstas,
algunas fueron desestimadas por la Direccidn de Operaciones, ya que clausulas
de similar redaccidén han sido aceptadas con anterioridad por el Banco Central,
en el registro de otros créditos de

La Direccién de Operaciones es de opinién de acceder a 1lo
solicitado.

El Consejo acorddé instruir al Gerente de Financiamiento Externo
para que registre, en conformidad al Punto I de la letra C del Capitulo XIV
del Titulo I del Compendio de Normas de Cambios Internacionales, el crédito
externo por US$ 30.000.000.- que ha convenido i con M.H,
Panamd S.A., Panamd, cuyas condiciones financieras generales y especiales se
contienen en la Solicitud de Inscripciéon de Crédito Externo y Anexo que se
acompafian a la presente Acta y forman parte integrante de este Acuerdo.

El senior Camilo Carrasco informé que Y
~ por carta de 12 de noviembre de 1990, han
solicitado, con relacién al crédito que : ha obtenido

con M.H. Panama por la suma de US$ 30.000.000.- se les otorgue autorizacidn
para una eventual liberacién de los retornos de exportacién que efectie la

, en cumplimiento de los
contratos de venta de mineral de hierro, pellets y otros productos derivados
del hierro, celebrados entre esta empresa y Mitsubishi Co., siempre y cuando
dichos retornos se destinen a pagar el crédito con M.H. Panamd antes aludido y
el actuar de la ; ; ) se haya ajustado en todo, a
las disposiciones que regulan la materia.

solicita asimismo, que también se declare
que los créditos directos sin garantia de instituciones gubernamentales
extranjeras destinados al financiamiento de bienes de capital, no fueron
incluidos en la reestructuracion de la deuda externa del pais de los anos 1983
y 1984, ni tampoco en la reestructuracion de los anos 1985, 1986 y 1987 y que,
asimismo, es intencion del Banco Central de Chile que los nuevos créditos de
esta naturaleza, destinados al financiamiento de bienes de capital queden
excluidos de eventuales negociaciones que se efectuen en el futuro.

Agrego que lo solicitado por fue analizado

por nuestra Fiscalia, quien manifestd que no existen inconvenientes juridicos
para acceder a lo solicitado.

E ot ™
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La Direccién de Operaciones es de opinion de acceder a lo
solicitado.

El Consejo acordé facultar al Presidente del Banco Central de
Chile, don Andrés Bianchi Larre, para que comunique a
en representacién de este Consejo, lo siguiente:

1.- Que este Instituto Emisor no tiene inconveniente en liberar a
en su oportunidad, del retorno del todo o
parte del valor de las exportaciones que efectue en cumplimiento de los
contratos de venta de mineral de hierro, pellets y otros productos
derivados del hierro celebrados entre esa empresa y Mitsubishi Co.,
siempre y cuando dichos retornos se destinen a pagar el creédito con
M.H. Panama, antes aludido y el actuar de _
se haya ajustado, en todo, a las disposiciones que regulan estas
materias.

2.- Que los créditos directos sin garantia de instituciones gubernamentales
extranjeras destinados al financiamiento de bienes de capital, no
fueron incluidos en la reestructuracion de la deuda externa del pais,
de los anos 1983 y 1984, ni tampoco en la reestructuracién de los afos
1985, 1986 y 1987 y que, asimismo, es intencidn del Banco Central que
los nuevos créditos de esta naturaleza, destinados al financiamiento de
bienes de capital, queden excluidos de eventuales renegociaciones que
se efectuen en el futuro.

Este Acuerdo fue adoptado con el voto en contra del Vicepresidente,
sefior Roberto Zahler, quien expresé que, a su juicio, la liberacidén de la
obligacién de retorno es un precedente serio que, en todo caso, deberia
considerarse por el Consejo en el momento en que dicha obligacidn se hiciere
exigible y no antes.

=11- - = Autorizacidn para realizar operaciones de
L ° - . .

El sefior Director de Comercio Exterior y Cambios Internacionales

informé que por cartas de fechas 8 de agosto y 26 de octubre de 1990,

ha solicitado autorizacién para realizar operaciones de

opciones con Bankers Trust Co. (BTC) con el objeto de fijar la equivalencia en

délares norteamericanos de las unidades de cuenta del Banco Interamericano de

Desarrollo (BID), en las cuales se expresan las cuotas de capital e intereses

de un préstamo otorgado para financiar 1la construccién del proyecto
hidroeléctrico

La realizacion de dichas operaciones conlleva el pago de "“premios"
(precio de las opciones) al vendedor, BTC, a través de empresas bancarias gque
integran el Mercado Cambiario Formal.

Agrego que de los antecedentes presentados por ), Se
concluye que:

1. Existe un evidente riesgo financiero proveniente de 1la fluctuacion del
valor de la unidad de cuenta del BID, en funcidn de las variaciones de la

s BT
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paridad entre el ddélar y el resto de las monedas que componen la canasta
de dicha unidad monetaria, como asimismo de la variacidn de la composicidn
de las diferentes monedas extranjeras al interior de esa canasta.

2. El1 bloqueo del valor de la unidad de cuenta a través del mecanismo
propuesto deriva en un impacto positivo para la capacidad financiera de la
Compania, habida cuenta de la exclusion del riesgo de pérdidas no
operacionales de corto plazo.

3. Al no existir cotizacion de mercado para las opciones comentadas, es
razonable descartar una sobrevalorizacién del flujo de eventuales
servicios no financieros a producirse en el caso de tomar el seguro,
aceptando a priori la regla de indiferencia basada en el costo alternativo
de prepagar la deuda.

El Consejo acordo exceptuar a de la obligacidén de
liquidar las divisas adquiridas en el Mercado Cambiario Formal, con ocasidén de
cancelar el contravalor de las opciones CALL suscritas mediante contratos de
compra con el vendedor, Bankers Trust Company (BTC) del exterior, a objeto de
fijar en ddélares de los Estados Unidos de América el valor de la unidad de
cuenta del Banco Interamericano de Desarrollo. La compra de las divisas se
hard en la(s) empresa(s) bancaria(s) mediante el codigo 25.26.03, concepto 023
"Otros egresos no contemplados especificamente en este Capitulo", adjuntando
copia de la presente Resolucidn.

debera hacer llegar a las Gerencias de
Financiamiento Externo y de Cambios Internacionales de este Banco, copia de
los contratos o acuerdos suscritos, dentro del plazo de 10 dias habiles
bancarios, contado desde la fecha de suscripcidén de los mismos.

Las fechas de ejercicio de los contratos de opciones, no podran
diferir de las senaladas en el calendario de pago vigente del crédito
registrado con el N° 300119 en el Banco Central de Chile, y el monto de cada
unoc de ellos no podra exceder de la suma de capital e intereses indicados en
dicho registro para cada vencimiento.

Asimismo, el Consejo acorddé hacer presente a los interesados, que
las divisas obtenidas con ocasion de ejercitar las opciones suscritas, deberan
ser retornadas en la misma moneda en que se hayan pactado el(los)
correspondiente(s) contrato(s), dentro del plazo de 90 dias desde la fecha en
que fueren devengadas, y liquidadas dentro de un plazo maximo de diez dias,
siguientes al plazo de retorno, en una o mas empresas bancarias, utilizando
para ello el cdédigo 15.25.28 concepto 12K "Otros ingresos no contemplados
especificamente en este Capitulo".

El presente Acuerdo tendra validez hasta el 30 de junio de 1991,

El senor Gustavo Diaz sometié a consideracion del Consejo
solicitudes presentadas por diversas entidades en las que piden se les libere
de la obligacion de liquidar las divisas que adquieran en el Mercado Cambiario

f =
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Formal, por los motivos que en cada caso se indican, peticiones que han sido
analizadas por la Direccién de Comercio Exterior y Cambios Internacionales y
cuentan con su conformidad,

El Consejo analizd las referidas peticiones y acordo autorizar las
solicitudes de adquisicién de divisas en el Mercado Cambiario Formal no
afectas a la obligacidén de liquidacidén, que se contienen en la némina que se
acompafia a la presente Acta y forma parte integrante de este Acuerdo.

El senor Director Internacional informé que mediante Acuerdo
N® 1968-14-891103 y sus modificaciones, se autorizé al inversionista
extranjero Rabobank Curacao N.V., de Antillas Holandesas, en adelante el
"Inversionista", para realizar una operacion al amparo del Capitulo XIX del
Titulo I del Compendio de Normas de Cambios Internacionales, en adelante
“"Capitulo XIX", por hasta US$ 18.724.949.- dolares, moneda de los Estados
Unidos de América, en adelante "dolares", de capital en titulos de deuda
externa chilena, la que se materializaria en el pais, a traves de la sociedad

, en adelante la "Empresa Receptora".

En definitiva, el “Inversionista" destinaria la totalidad de los
recursos provenientes del pago al contado, y el producto de la ligquidacion de
los instrumentos recibidos en canje, esto es, el equivalente en pesos, moneda
corriente nacional, de aproximadamente US$ 14.000.000.- de "ddlares", a
efectuar un aumento en el capital social de la "Empresa Receptora", la que, a
su vez, destinaria dichos recursos a capitalizar la sociedad

, con lo gque la "Empresa Receptora" obtendria el 49% de 1la
propiedad accionaria de la mencionada sociedad. Por su parte,

, con los recursos de la capitalizacidén, pagaria, a su vez, un
aumento de capital en la que a su vez financiaria en
parte el desarrollo de un proyecto de inversion agroindustrial, de un monto
total de aproximadamente US$ 18.944.000.- "dolares", consistente en la
adquisicion de predios plantados o por plantar con fruta de exportacidn,
ubicados en la zona comprendida entre la III y VIII Regidn, y la construccidn
y habilitacion de packings y frigorificos, ubicados en la III, Zona Central y
VII Region del pais. Las inversiones en packings y frigorificos incluirian
equipos y obras civiles. Los recursos "Capitulo XIX" se destinarian a los
siguientes fines en los periodos estimativos que se indican:

CALENDARIO DE INVERSIONES Y USO DE FONDOS

{Cifras en USS)
Afio: 1989 1990 Total
Trimestre 4° 1® .y 2°
- Predios fruticolas 5.000.000 6.500.000 11.500.000
- Packings y frigorificos 1.500.000 1.000.000 2.500.000
TOTALES 6.500.000 7.500.000 14.000.000
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Mediante Acuerdo N° 47-05-900809, se autorizé asimismo, que se
podria también efectuar un segundo aumento de capital en
por un monto de US$ 1.300.000.- "dolares" aproximadamente, en su
equivalente en pesos, moneda corriente nacional, destinado a efectuar
inversiones de acuerdo al siguiente detalle estimativo:

Uss

a) Adquisicidn de Maquinarias y Vehiculos 110.000
b) Construccidén de oficinas y Casas de Administracidn 70.000
¢) Bodega y Patio de Maquinarias 130.000
d) Cortinas Cortavientos 40.000
e) Construccion de Frigorifico 750.000
f) Capital de Trabajo 200,000
TOTAL 1.300.000

Por cartas de fechas 30 de agosto, 28 de septiembre, 16 de octubre,
26 y 27 de noviembre de 1990, el "Inversionista" y la "Empresa Receptora",
solicitan se modifique en forma parcial, el destino de la inversidn autorizada
por el Acuerdo N° 1968-14-891103 modxfzcado por Acuerdos N°s. 47-05-900809 y
65-06-901025, permitiendo que ~ -~ T ° - pueda emplear, de 1los
fondos obtenidos producto de la capitalizacién efectuada en ella por
un monto equivalente en pesos, moneda corriente
nacional, a US$ 3.000.000.- de "dolares" para incrementar su capital de
trabajo y de este modo financiar con recursos propios, en una mayor
proporcién, los gastos operacionales, como asi también, los gastos asociados a
aquella parte de su produccidén fruticola que exporta por cuenta propia.

En las mismas cartas aludidas, el "Inversionista" y la "Empresa
Receptora" indican, como fundamento de lo anterior, que desde la fecha en que
fué disefiado el proyecto original, esto es 1988, han ocurrido una serie de
hechos concretos que habrian afectado a la industria fruticola y por ende el
proyecto de A este respecto senalan:

i) Baja en el precio de la tierra. El proyecto original suponia la compra
de predios con un precio promedio por hectarea plantada de US$ 16.000.-
“délares". A la fecha se habrian adquirido 470 hectareas plantadas, es
decir el 65% del total planeado, y de acuerdo con los antecedentes con
que cuenta la empresa, seria posible completar las 720 hectareas con una
inversién total de, al menos, 25% inferior a la originalmente esperada.

ii) El costo del capital de trabajo habria experimentado un fuerte incremento
en el ultimo afio. Aun cuando se prevee una baja en las tasas de interes,
esperarian que éstas se mantengan a largo plazo por sobre los niveles que
existian hace un afno atras.

iii) Los margenes obtenidos en el negocio de produccion y exportacion de fruta
se habrian reducido en forma importante. Es por ello que seria
indispensable emplear los recursos con la maxima eficiencia a fin de ser
capaces de mantener el actual nivel de operaciones.

iv) La obsolescencia tecnoldgica, de 1las distintas especies se habria
acelerado, con lo cual la depreciacion de las plantaciones han seguido
igual suerte,. Seria necesario entonces, senalan, emplear cada vez mas
recursos en la incorporacion de nuevas variedades que lleguen a los
mercados a precios tales que puedan permitir un razonable retorno a la
inversion.
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v) El giro propio de la industria haria necesario que las empresas que
operan en este sector tengan un bajo endeudamiento. Por una parte existe
un riesgo inherente al negocio mismo que es relativamente alto (clima,
pestes, costo del transporte, situacidon de mercados, proteccionismo,
etc.). Por otra, los activos de estas empresas son muy poco liquidos
(predios fruticolas, plantas de packing y frigorificos), por lo cual ante
cualquier crisis seria muy dificil disponer de ellos para obtener
recursos. Adicionalmente, y por la naturaleza de su produccion, el no
contar con el capital de trabajo en el momento oportuno y por los montos
requeridos podria significar perder o perjudicar seriamente la produccidn
de un afio completo. Todos estos factores harian indispensable que las
empresas en este sector operen con una relacidn deuda/capital muy baja y
con indices de liquidez altos.

Se ha adjuntado a 1la presentacidén, una copia del presupuesto
elaborado por la "Empresa Receptora" para la temporada fruticola 90/91. En
éste se observa un monto total de ingresos por § 1.839.599.000.-,
provenientes, principalmente, de la venta en el mercado interno y externo de
fruta (uvas, ciruelas, duraznos, peras, kiwis, manzanas y nectarines) y del
giro de parte de los recursos "Capitulo XIX" retenidos en una cuenta especial
abierta en un banco de la plaza. El volumen de egresos alcanza a
$ 2,790.073.000.~, e incluye los desembolsos efectivos derivados de los costos
de explotacion (mano de obra, uso de maquinarias, insumos, riego y packing),
los gastos de administracion y ventas, los gastos financieros (amortizaciones
y pago de intereses) y de las inversiones proyectadas (maquinarias, vehiculos
y construcciones). El déficit a cubrir se eleva a $§ 873.594.000.-

El Consejo teniendo en cuenta el Acuerdo N° 1968-14-891103
modificado por Acuerdos N°s, 47-05-900809 y 65-06-901025, que autorizdé a
Rabobank Curacao N.V., de Antillas Holandesas, en adelante el "Inversionista",
para efectuar una inversion al amparo del Capitulo XIX del Titulo I del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales. a realizarse en el pais a
través de la sociedad ~' . - en adelante la "Empresa Receptora",
la solicitud presentada por esta ultxma y el "Inversionista" mediante cartas
de fechas 30 de agosto, 28 septiembre, 16 de octubre y 26 y 27 de noviembre de
1990, acordo modificar el Acuerdo N° 1968-14-891103 y sus modificaciones, de
la manera siguiente:

1.- Eliminar, en el texto del primer parrafo de la letra b) del N° 3, la frase
final "en los periodos estimativos que se indican"

2.- Reemplazar en el texto del primer parrafo de la letra b) del N° 3 el
cuadro CALENDARIO DE INVERSIONES Y USOS DE FONDOS, por el siguiente:

DESTINO DE RECURSOS CAPITULO XIX

(Cifras en US$)
Destino Monto
- Predios fruticolas 8.500.000
- Packings y frigorificos 2.500.000
- Capital de Trabajo __3.000.000
TOTAL 14.000,000

3.- Agregar al final del texto del segundo parrafo de la letra b) del N° 3
lo siguiente: "Por otra parte, los recursos destinados a capital de
trabajo no podran emplearse en el pago de pasivos de largo plazo.".
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4.- Reemplazar el ultimo inciso del N° 3 por el siguiente:

“La "Empresa Receptora", )

, deberan presentar, dentro de un plazo
de 300 dias a contar de la fecha de este Acuerdo, un primer informe
parcial y, dentro del plazo de 540 dias a contar de la misma fecha, un
segqundo informe complementario, ambos emitidos por una firma de
auditores independientes, inscrita en la Superintendencia de Valores y
Seguros, en los que se confirme, a entera satisfaccién del Banco Central
de Chile, lo siguiente: a) que las inversiones y uso de los recursos
establecidos en el presente Acuerdo, materializados en los periodos
cubiertos por 1los informes, corresponden a los autorizados en este
Acuerdo; b) que el gasto en inversiones, asi como la utilizacién del
capital de trabajo guarda relacién con los recursos aportados por el
"Inversionista" para tales fines, acreditandose la razonabilidad del
costo de los activos adquiridos para la materializacién de tales
inversiones; c) que el monto total del componente importado financiado
con los recursos "Capitulo XIX" no supera el 10% de los mismos y d) que
los recursos destinados a capital de trabajo, no se utilizaron en el
pago de pasivos a largo plazo."

5.- En lo restante, se mantienen integramente vigentes 1lo0s términos del
Acuerdo N° 1968-14-891103 modificado por los Acuerdos N°s. 47-05-900809
y 65-06-901025.

6.- No obstante lo anterior, el "Inversionista" sélo podrd acogerse a las
disposiciones del presente Acuerdo, a contar de la fecha en que la
Direcciéon de Operaciones del Banco Central, reciba 1la conformidad
escrita de éste en relacidn con el texto del mismo, la que, en todo
caso, no admitira reserva o condicidén alguna. Dicha conformidad debera
formalizarse dentro del plazo de 30 dias a contar de la fecha de este

Acuerdo. Si ello no ocurriere dentro del plazo indicado, el presente
Acuerdo quedara sin efecto,

El senor Francisco Garcés informé que por Acuerdos N°s.
1909-16-890111 y 1920-13-890308, se autorizo a los inversionistas extranjeros
Whitehaven Investments Inc. y Normanstone Investments Inc., ambos de 1los
Estados Unidos de América, en adelante los "Inversionistas", para efectuar dos
inversiones en el pais al amparo del Capitulo XIX del Titulo I del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales, en adelante "Capitulo XIX", por un
capital total, en conjunto de US$ 25.000.000.- de dolares, moneda de los
Estados Unidos de América, en adelante "dolares", en titulos de deuda externa
chilena, participando el primer "Inversionista" en la misma en un 90% y en el
10% restante.

Las inversiones autorizadas, acorde a lo expresado en los Acuerdos
respectivos, se materializarian en el pais a traves de la sociedad

en adelante la "Empresa Receptora",

mediante los correspondientes aumentos de capital de la misma, la que a su
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vez, destinaria la totalidad de dichos recursos a cancelar créditos internos
de enlace mas sus intereses, los que fueron asumidos en su oportunidad, con el
objeto de poder enterar el precio de compra de acciones de

de acuerdo al siguiente detalle:

N® Acuerdo Monto Crédito Acreedor N°® %
3 Acciones propiedad
—_— ~ENTEL
1909-16-890111 2.469.996.288
Id. 1.007.204.739 8.600.000 9,28
1920-13-890308 1.439.249.925 2.547.345 2,75

Por cartas de fechas 2 de julio y 14 de agosto de 1990, se seinala
que dentro de los criterios de administracion de las inversiones del Grupo The
Chase Manhattan Bank en Chile, se ha estimado conveniente reorganizar las
entidades legales que controlan tales inversiones a fin de permitir obtener
racionalidades administrativas y otorgar flexibilidad para administrar y
realizar negocios futuros,

A este efecto, los "Inversionistas" han acordado dividir 1la

“Empresa Receptora". de manera que subsista esta sociedad y surja una nueva

denominada ~ T T “1. Como efecto directo de tal

division los ‘“Inversionistas" participaran en los mismos porcentajes en
Y

: Estas dos ultimas sociedades tendran la calidad de "Empresas
Receptoras".

Con motivo de la division, senalan los "Inversionistas", no se
producen resultados artificiales y los valores contemplados antes de 1la
divisién de la "Empresa Receptora”, se mantienen después de la division de
ésta, en los respectivos patrimonios en que quedan radicados.

Luego de producida la divisién, las respectivas contabilidades de
las dos "Empresas Receptoras" tendran la forma que se contengan en los estados
financieros auditados para este efecto por Price Waterhouse. Como antecedente
referencial, los estados financieros auditados al 31 de mayo de 1990 muestran
lo siguiente:

Estado de Situacidn de la "Empresa Receptora" al 31 de mayo de 1990.
Distribucidén de activos y pasivos que resultan de la divisidn,

Saldos auditados Actual Empre Nueva Sociedad

al 31.05.90 sa Receptora
M$ M$ M$
Activos
Activo Circulante 2.982.556 - 2.982.556
Otros Activos 4,547,411 4,547,411 —
Total Activos 7.529.967 4.547.411 2.982.556
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Saldos auditados Actual Empre Nueva Sociedad

al 31,05.90 sa Receptora
M$ M$ M$
Pasi ri i
Pasivo Circulante 46,441 - 46.441
Patrimonio:
- Capital 5.037.076 3.060.810 1.976.266
- Reserva revalorizacion 1.496.634 909.439 587.195
- Utilidades acumuladas 106.450 64.685 41.765
- Utilidad del periodo 843.366 512,477 330,889
Total Patrimonio 7.483.526 4.547.411 2.936.115
Total Pasivos y Patrimonio 7.529.967 4.547.411 2.982.556

Asimismo, dentro del contexto de la reorganizacidén ya senalada,

Whitehaven Investments Inc. y Normanstone Investments Inc. solicitan que se
autorice la cesidon de los derechos de inversion extranjera que éstos tendran
en la nueva "Empresa Receptora" que se creara, esto es,

» a Langdon Investments Inc. y Melville Investments Inc.,

respectivamente.

a)

b)

c)

a)

b)

Acorde a los antecedentes acompax‘iados:

Los actuales "Inversionistas", esto es, Whitehaven Investments Inc. y
Normanstone Investments Inc. son dos sociedades subsidiarias de la empresa
estadounidense Chase Manhattan Overseas Banking Corporation y, a través de
esta ultima, subsidiarias de The Chase Manhattan Bank N.A. Los
"Inversionistas" fueron constituidos en el Estado de Delaware, Estados
Unidos de América, con fecha 6 de diciembre de 1988, para efectuar las
inversiones “Capitulo XIX" que se solicita modificar.

La "Empresa Receptora", por su parte, es una sociedad de responsabilidad
limitada, que fue constituida por escritura publica otorgada ante el
Notario Publico de Santiago, seifior Victor Manuel Correa Valenzuela, con
fecha 13 de diciembre de 1988.

Los nuevos "Inversionistas", esto es, Langdon Investments Inc. y Melville
Investments Inc. son subsidiarias de Chase Manhattan Overseas Banking
Corporation, 1lo que ha sido establecido mediante declaracidén jurada
debidamente legalizada del Sr. Warren R. Leonard, Presidente de Chase
Manhattan Overseas Banking Corporation, de fecha 15 de octubre de 1990.

Se deja constancia que:

Se han acompafiado poderes otorgados por Langdon Investments Inc. vy
Melville Investments Inc., ante el Notario Publico, sefior

. del Estado Delaware, de los Estados Unidos de América, con fecha
19 de julio de 1990, debidamente legalizados.

Se ha adjuntado asimismo, declaracién jurada de un representante
autorizado de Chase Manhattan Overseas Banking Corporation, el sefior

en que se sefala, en lo que interesa, que Chase
Manhattan Overseas Banking Corporation, a través de Whitehaven Investments
Inc., Normanstone Investments Inc., Langdon Investments Inc. y Melville
Investments Inc., actua como principal sin representar intereses de

B
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terceras personas diferentes al Grupo The Chase Manhattan Bank y que la
divisidn en Chile de la empresa receptora
no generara utilidades ni perdidas.

El Grupo The Chase Manhattan Bank ha efectuado diferentes inversiones al
amparo de las normas del "Capitulo XIX" las que se detallan resumidamente
a continuacidn:

i) Inversiones a través de Chase Manhattan Overseas Banking Corporation:

- Titular de un contrato de inversion extranjera bajo el D.L. 600 por
un monto de US$ 599.000 "ddélares", de fecha 28 de junio de 1985, el
que fue destinado a suscribir el 99% de un aumento de capital en la
sociedad chilena

+ la cual, con posterioridad cambié su razdén social por 1la
de

- Inversién en Chase Manhattan Agente de Valores Limitada, con
derechos equivalentes al 0,14% del capital social.

- Inversién "“Capitulo XIX", a través de dos subsidiarias de su
propiedad, denominadas Pacific Telephone Holdings Inc. y Pacific
C.T.C. Holdings Inc., por US$ 25.000.000 "dolares", autorizada por
Acuerdo N° 1897-17-881109, cuyo destino fue el financiamiento de la
adquisicién de 34.350.000 acciones serie A de la

» representativas del 4,7% aproximadamente
de las acciones emitidas por dicha empresa.

- Inversidén "Capitulo XIX" autorizada por Acuerdo N°® 1972-19-891122 a
través de las subsidiarias Humboldt Investment Holdings Inc.,
Dumbarton Investment Inc., Holman Investment Inc. y Rittenhouse
Investment Holdings Inc.

El destino de esta 1nversion es adquxr;r 16 67% de las acciones de
la sociedad ~ - ' AR correspondiente
dicho porcentaje al 100\ de un aumento de capital que efectuara la
sociedad mediante la emisidon de acciones de pago. Por su parte,

~ destinard 1los recursos
provenientes del aumento de capital sefialado, a financiar parte de
un proyecto de ampliacién de sus plantas y construccidén’ de nuevas
plantas de harina de pescado y de conserveria ubicadas en las
ciudades de Talcahuano y Coquimbo. La inversién total del proyecto
que se desarrollard involucra recursos por un monto aproximado de
US$ 29.632.000, los que seran ejecutados entre 1989 y 1991.

ii) Inversiones a través de The Chase Manhattan Bank N.A.:

A la fecha, ha efectuado inversiones acogidas al D.L. 600 por un
monto total autorizado de US$ 32.460.000 "ddlares", correspondiente a
tres contratos de inversidén extranjera, de fechas 27 de septiembre de
1979, 2 de abril de 1981 y 28 de octubre de 1987, y dos Resoluciones,
de fechas 16 de noviembre de 1979 y 23 de enero de 1981, destinadas a
la sucursal en Chile de The Chase Manhattan Bank N.A..

El Consejo teniendo en cuenta los Acuerdos N°s, 1909-16-890111 y

1920-13-890308, y las cartas de los inversionistas extranjeros Whitehaven
Investments Inc. y Normanstone Investments Inc. ambos de los Estados Unidos de
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+ en adelante la "Empresa Receptora", de
fechas 2 de julio y 14 de agosto de 1990, acordd meodificar los Acuerdos recién
citados, que autorizaron dos inversiones al amparo del Capitulo XIX del Titulo
I del Compendio de Normas de Cambios Internacionales, en adelante "Capitulo
XIX", de la manera siguiente:

1._ i Sl " "

a) Autorizar a los “Inversionistas" Whitehaven Investments Inc. vy
Normanstone Investments Inc., para etectuar la divisidn do la "Empresa
Receptora" ~ ' - - . . de
manera que subsista esta sociedad y surja una nueva denominada

i Estas dos ultimas sociedades
tendrdn la calidad de empresas receptoras de los Acuerdos
N°s. 1909-16-890111 y 1920-13-890308.

Los "Inversionistas" ya sefialados participaran en las dos "Empresas
Receptoras" aludidas en los mismos porcentajes autorizados por los
Acuerdos N°s. 1909-16-890111 y 1920-13-890308.

La divisién de la sociedad

debera efectuarse en base a valores determinados en estados
financieros auditados antes de la divisién, la fecha de los cuales no
podra preceder en mas de 30 dias corridos a aquella en que se
materialice la divisidon. Dicha divisién no debe generar variaciones en
la valorizacion de los activos y pasivos ni en los resultados que se
asignaran a cada una de las sociedades que surjan de la divisidn.

b) E1 cambio de 1la radicacién de las inversiones autorizadas por los
Acuerdos N°s. 1909-16-890111 y 1920-13-890308 en el pais, queda
condicionado a que se acredite ante el Director de Operaciones del
Banco Central, y a su satisfaccidén, 1lo siguiente: Que se ha
perfeccionado la divisién de la "Empresa Receptora" original, esto es,

, subsistiendo esta y
surgiendo una nueva "Empresa Receptora" de los Acuerdos citados, esto
es, - T : 1, debiendo adjuntarse copia de los
documentos debidamente legalxzados que acrediten lo senalado.

2.~ Cambio parcial de titular.

a) Como consecuencia de la division de la "Empresa Receptora"

autorizada en el N° 1 anterior,
los "Inversionistas"™ Whitehaven Investments Inc. y Normanstone
Investments Inc., en las proporciones de un 90% para el primero de
ellos y el restante 10% para el segundo, son los "Inversionistas"
titulares de 1los Acuerdos N°s. 1909-16-890111 y 1920-13-890308, a
través de las empresas receptoras

e

b) Autorizar la cesidén en el exterior, de los derechos y obligaciones que
les corresponde a los actuales "Inversionistas" extranjeros Whitehaven
Investments Inc. y Normanstone Investments Inc., en la nueva "Empresa
Receptora", esto es, . a Langdon
Investments Inc. y Melville Investments Inc. Como consecuencia del
perfeccionamiento de esta cesidon de derechos y obligaciones conforme a



BANCO CENTRAL DE CHILE

SANTIAGDO

s . N° QQ
6.12.90 19, -

5.~

como se estipula en este Acuerdo, los titulares de los Acuerdos
N°s. 1909-16-890111 y 1920-13-890308 seran, Whitehaven Investments
Inc., Normanstone Investments Inc., Langdon Investments Inc. y Melville
Investments Inc., en las proporciones respectivas resultantes de su
participacidn en la "Empresa Receptora"

y de la nueva "Empresa Receptora"

Los porcentajes de participacion
definitivos en los dos Acuerdos citados deberan ser informados al Banco
Central de Chile una vez efectuada la division autorizada por el
presente Acuerdo.

La negociacién y materializacién de 1las cesiones senaladas no
significard, en caso alqguno, generar derechos adicionales de remesa de
divisas al exterior u otros. En consecuencia, los derechos y
obligaciones de los cuatro "Inversionistas" titulares ya senalados,
continuaran regidos por 1o dispuesto en 1los Acuerdos N°s. 1909-16-
890111 y 1920-13-890308 respectivamente.

c) El1 presente cambio parcial de titulares de 1los Acuerdos N°s. 1909-
16-890111 y 1920-13-890308, queda condicionado a que:

c.l. Se acredite al Director de Operaciones del Banco Central de Chile,
y a satisfaccién de éste, con la documentacién correspondiente
debidamente legalizada, el otorgamiento de 1las cesiones de
derechos Yy obligaciones mencionadas precedentemente,
acompanandosele, ademds, una declaracién expresa de Whitehaven
Investments Inc. y Normanstone Investments Inc., por la cual éstos
renuncian parcialmente a los derechos gque les correspondian
conforme a los Acuerdos N°s. 1909-16-890111 y 1920-13-890308,

c.2. Se acredite ante el Director senalado, y a su satisfaccidén que,
como consecuencia del cambio parcial de titular que se autoriza,
los nuevos inversionistas Langdon Investments Inc., y Melville
Investments Inc. han pasado a ser socios de

Dejar constancia que los "Inversionistas" Langdon Investments Inc., Yy
Melville Investments Inc. deberan hacer llegar al Banco Central una copia
de sus Estatutos, traducidos al idioma espafiol, debidamente legalizados,
dentro de los 90 dias posteriores a la autorizacidn del presente Acuerdo.

En caso que la operacidn autorizada y descrita en los niumeros anteriores
no se lleve a cabo, en la forma y condiciones senaladas, dentro del plazo
de 180 dias, contado desde la fecha del presente Acuerdo, éste quedara sin
efecto.

Se faculta a la Direccién de Operaciones para adoptar las medidas
complementarias y/o aclaratorias y las autorizaciones especiales que
puedan ser necesarias para llevar a cabo este Acuerdo. Esta misma
Direccion tendra a su cargo el control y fiscalizacion de las operaciones
que este Acuerdo autoriza.

En lo no modificado, los Acuerdos N°s. 1909-16-890111] y 1920-13-890308
permanecen vigentes.

No obstante lo anterior, los "Inversionistas" Whitehaven Investments Inc.,
Normanstone Investments Inc., Langdon Investments Inc. y Melville
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Investments Inc,, solo podran acogerse a las disposiciones del presente
Acuerdo, a contar de la fecha en que la Direccidn de Operaciones reciba la
conformidad escrita de éstos en relacidn con el texto del mismo, la que,
en todo caso, no admitira reserva o condicidn alguna. Dicha conformidad
debera formalizarse dentro del plazo de 30 dias a contar de la fecha de
este Acuerdo. Si ello no ocurriere dentro del plazo indicado, el presente
Acuerdo quedara sin efecto.

80-15-901206 - Pacific Telepl Holdi I Pacific C.T.C. Holdi :
- ifican A r 7= - io 1
del Titulo I del Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

El senor Director Internacional informo que por Acuerdo N°
1897-17-881109, se autorizo a los inversionistas extranjeros Pacific Telephone
Holdings Inc. y Pacific C.T.C. Holdings Inc., ambos de los Estados Unidos de
América, en adelante los "Inversionistas", para efectuar una inversidn en el
pais al amparo del Capitulo XIX del Titulo I del Compendio de Normas de
Cambios Internacionales, en adelante "Capitulo XIX", por un capital total, de
US$ 25.000.000.- de ddlares, moneda de los Estados Unidos de América, en
adelante "ddlares", en titulos de deuda externa chilena, participando el
primer "Inversionista" en la misma en 90% y el segundo en el 10% restante.

La inversidon autorizada, acorde a lo expresado en el Acuerdo
respectivo, se materializaria en el pais a través de la sociedad
, en adelante la "Empresa Receptora", mediante el
correspondiente aumento de capital de la misma, la que a su vez, destinaria la
totalidad de dichos recursos a pagar créditos internos de enlace mas sus
intereses, los que fueron asumidos en su oportunidad, con el objeto de poder
enterar el precio de compra de 34.350.000 acciones Serie A de la
equivalentes al 4,7%, aproximadamente, de las acciones
emitidas por dicha empresa, de acuerdo al siguiente detalle:

Monto Crédito Acreedor
$ 1.822.471.605
$ 1.476.900.000 The Chase Manhattan Bank N,A.,sucursal en Chile
$ 369.225.000 Id.

$ 1.650.100.000

Por cartas de fechas 2 y 27 de julio y 14 de agosto de 1990, se
sefiala que dentro de los criterios de administracion de las inversiones del
Grupo The Chase Manhattan Bank en Chile, se ha estimado conveniente
reorganizar las entidades legales que controlan tal inversion a fin de
permitir obtener racionalidades administrativas y otorgar flexibilidad para
administrar y realizar negocios futuros.

A este efecto, 1los "Inversionistas" han acordado dividir 1la
"Empresa Receptora", de manera que subsista esta sociedad y surja una nueva
denominada Como efecto directo de tal
divisidén, los "Inversionistas" participaran en
B en 1lo0s mismos porcentajes que
poseian antes de la divisién. Producto de la divisidén sefalada, estas dos
ultimas sociedades, tendran la calidad de "Empresa Receptora".
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Con motivo de la divisidn, senalan los "Inversionistas", no se

producen resultados artificiales y 1los valores contemplados antes de 1la
division de la "Empresa Receptora", se mantienen después de la divisidon de
ésta, en los respectivos patrimonios en que quedan radicados.

Luego de producida la division, las respectivas contabilidades de
las dos "Empresas Receptoras" tendran la forma que se contengan en los estados
financieros auditados para este efecto por Price Waterhouse, Como antecedente
referencial, al 31 de mayo de 1990,los estados financieros auditados por la
mencionada firma, muestran lo siguiente:

E i 10 la "Empr R ra" al 31 m .
Distribucion de activos y pasivos que resultan de la divisidn.
Saldos auditados Actual Empre Nueva Sociedad
al 31.05.90 sa Receptora
M$ M$ M$
Activos
Activo Circulante 2.276.924 - 2.276.924
Otros Activos 7.323.013 7.323.013 . AR
Total Activos 9.599.937 7.323.013 2.276.924
44444441 —m—EmEmEEs==s=s —EESESESE=m==
Pasivos y Patrimonio
Pasivo Circulante 307 - 307
Patrimonio:
- Capital 5.408.987 4.126.209 1.282.778
- Reserva revalorizaciodn 2.074.511 1.582.527 491.984
- Utilidades acumuladas 1.202.086 917.003 285.083
- Utilidad del periodo 914,046 697,274 216,772
Total Patrimonio 9,599,630 7.323.013 2.276.617
Total Pasivos y Patrimonio 9.599,937 7.323.013 2.276.924

Asimismo,

dentro del contexto de la reorganizacion ya sefalada,
Pacific Telephone Holdings Inc. y Pacific C.T.C. Holdings Inc. solicitan que
se autorice la cesién de los derechos de inversion extranjera que éstos

tendran en la nueva "“Empresa Receptora" que se creara, esto es,

, a Xavier Investments Inc.

respectivamente.

Acorde a los antecedentes acompanados:

y Viscount Investments Inc.,

a) Los actuales "Inversionistas', esto es, Pacific Telephone Holdings Inc.

Pacific C.T.C. Holdings Inc. son dos sociedades subsidiarias de la empresa
estadounidense Chase Manhattan Overseas Banking Corporation y,
subsidiarias de The

fueron constituidos en el Estado de Delaware,

esta ultima,
"Inversionistas"

Chase

Manhattan

Unidos de América, con fecha 29 de agosto de 1988,

b) La "Empresa Receptora", por su parte,

limitada,
Notario Publico de Santiago,
fecha 12 de septiembre de 1988,

N
Q.

es una sociedad de responsabilidad
que fue constituida por escritura publica otorgada ante el
senor Victor Manuel Correa Valenzuela,

a travées de
Bank N.A. Los

Estados

con
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Los nuevos "Inversionistas", esto es, Xavier Investments Inc. y Viscount
Investments Inc. son subsidiarias de Chase Manhattan Overseas Banking
Corporation, 1lo que ha sido establecido mediante declaracidén jurada
debidamente legalizada del Sr. Presidente de Chase
Manhattan Overseas Banking Corporation, de fecha 15 de octubre de 1990.

Se deja constancia que:

Se han acompanado poderes otorgados por Xavier Investments Inc. y Viscount
Investments Inc., ante el Notario Publico, sefior Eduardo De La Cantera,
del Estado Delaware, de los Estados Unidos de América, con fecha 19 de
julio de 1990, debidamente legalizados.

Se ha adjuntado asimismo, declaracion jurada de un representante
autorizado de Chase Manhattan Overseas Banking Corporation, el sefior
en gue se senala, en lo que interesa, que Chase
Manhattan Overseas Banking Corporation, a través de Pacific Telephone
Holdings Inc. y Pacific C.T.C. Holdings Inc., Xavier Investments Inc. y
Viscount Investments Inc., actua como principal sin representar intereses
de terceras personas diferentes al Grupo The Chase Manhattan Bank y que la
division en Chile de la empresa receptora
no generara utilidades ni pérdidas.

El Grupo The Chase Manhattan Bank ha efectuado diferentes inversiones al
amparo de las normas del "Capitulo XIX" y del D.L. 600, las que se
detallan resumidamente a continuaciodn:

i) Inversiones a través de Chase Manhattan Overseas Banking Corporation:

- Titular de un contrato de inversion extranjera bajo el D.L. 600 por
un monto de US$ 599,000 "dolares", de fecha 28 de junio de 1985, el
que fue destinado a suscribir el 99% de un aumento de capital en la
sociedad chilena

. la cual, con posterioridad cambidé su razdn social por la
de

con
derechos equivalentes al 0,14% del capital social,

- Inversiones "Capitulo XIX", a través de dos subsidiarias de su
propiedad, denominadas Whitehaven Investments Inc. y Normanstone
Investments Inc., por US$ 17.667.000 "dolares" y US$ 7.333.000
“délares", autorizadas por Acuerdos N°s. 1909-16-890111 Y
1920-13-890308, respectivamente, cuyos destinos fueron el
financiamiento de la adquisicién de 8.600.000 acciones y 2.547.345
acciones de la

respectivamente, representativas del 12,03% del
capital accionario de

- Inversidon "Capitulo XIX" autorizada por Acuerdo N° 1972-19-891122 a
travées de las subsidiarias Humboldt Investment Holdings Inc.,
Dumbarton Investment Inc., Holman Investment Inc. y Rittenhouse
Investment Holdings Inc,.

El destino de esta inversion es adquirir 16,67% de las acciones de
la sociedad correspondiente
dicho porcentaje al 100\ de un aumento de capital que efectuara la
sociedad mediante la emision de acciones de pago. Por su parte,



BANCO CENTRAL DE CHILE

s . 2 ]!.ng
SANTIAGDO

6.12.90 23.-

) destinara 1los recursos
provenientes del aumento de capital sefialado, a financiar parte de
un proyecto de ampliacidén de sus plantas y construccién de nuevas
plantas de harina de pescado y de conserveria ubicadas en las
ciudades de Talcahuano y Coquimbo. La inversidn total del proyecto
que se desarrollara involucra recursos por un monto aproximado de
US$ 29.632.000, los que seran ejecutados entre 1989 y 1991.

ii) Inversiones a través de The Chase Manhattan Bank N.A.:

A la fecha, ha efectuado inversiones acogidas al D.L. 600 por un
monto total autorizado de US$ 32.460.000 "ddlares", correspondiente a
tres contratos de inversion extranjera, de fechas 27 de septiembre de
1979, 2 de abril de 1981 y 28 de octubre de 1987, y dos Resoluciones,
de fechas 16 de noviembre de 1979 y 23 de enero de 1981, destinadas a
la sucursal en Chile de The Chase Manhattan Bank N.A..

El Consejo teniendo en cuenta el Acuerdo N° 1897-17-881109, y las
cartas de 1los inversionistas extranjeros Pacific Telephone Holdings Inc. y
Pacific C,T.C., Holdings Inc., ambos de los Estados Unidos de América, en
adelante los "Inversionistas, y de B
en adelante la "Empresa Receptora", de fechas 2 y 27 de julio y 14 de agosto
de 1990, acordd modificar el Acuerdo recién citado, que autorizd una inversion
al amparo del "Capitulo XIX" del Titulo I del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales, en adelante "Capitulo XIX", de la manera siguiente:

1.- Divisién de la "Empresa Receptora"

a) Autorizar a los "Inversionistas" Pacific Telephone Holdings Inc. y
Pacific C.T.C. Hold1ngs Inc., para efectuat la dxvzsxon de la "Empresa
Receptora" ~ - ; . de manera que
subsista esta socxedad y surja una nueva denominada

Estas dos ultimas sociedades tendran la calidad de
“Empresas Receptoras" del Acuerdo N°® 1897-17-881109.

Los "Inversionistas" ya senalados participaran en las dos "Empresas
Receptoras" aludidas en los mismos porcentajes autorizados por el
Acuerdo N® 1897-17-881109,

La divisién de la sociedad ~

debera efectuarse en base a valores determinados en estados financieros
auditados antes de la divisién, la fecha de los cuales no podra
preceder en mas de 30 dias corridos a aquella en que se materialice la
division. Dicha divisién no debe generar variaciones en la
valorizaciéon de los activos y pasivos ni en los resultados que se
asignaran a cada una de las sociedades que surjan de la division.

b) E1 cambio de la radicacion de la inversion autorizada por el Acuerdo
N° 1897-17-881109 en el pais, queda condicionado a que se acredite ante
el Director de Operaciones del Banco Central, y a su satisfaccion, lo
siguiente: Que se ha perfeccionado la division de la "Empresa
Receptora" original, esto es
subsistiendo ésta y surgiendo una nueva "Empresa Receptora" del Acuerdo

citado, esto es, . debiendo adjuntarse
copia de los documentos debidamente legalizados que acrediten 1lo
senalado.
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2.- Cambio parcial de titular.

a) Como consecuencia de la divisidon de la "Empresa Receptora"

. autorizada en el N° 1 anterior, los
"Inversionistas" Pacific Telephone Holdings Inc. y Pacific C.T.C.
Holdings Inc., en las proporciones de 90% para el primero de ellos y el
restante 10% para el segundo, son los "Inversionistas" titulares del
Acuerdo N° 1897-17-881109, a traves de las "Empresas Receptoras"

e

b) Autorizar la cesién en el exterior, de los derechos y obligaciones que
les corresponde a 1los actuales "Inversionistas" extranjeros Pacific
Telephone Holdings Inc., y Pacific C.T.C. Holdings Inc., en la nueva

“"Empresa Receptora", esto es, ~ ' »» @& las
sociedades extranjeras Xavier Investments Inc. y Viscount Investments
Inc. Como consecuencia del perfeccionamiento de esta cesion de

derechos y obligaciones conforme a como se estipula en este Acuerdo,
los titulares del Acuerdo N° 1897-17-881109 seran, Pacific Telephone
Holdings Inc., Pacific C.T.C. Holdings Inc,, Xavier Investments Inc. y
Viscount Investments Inc., en las proporciones resultantes de su
participacion en la “Empresa Receptora"
y en la nueva "“Empresa Receptora"

Los porcentajes de participacion definitivos en el Acuerdo
citado deberan ser informados al Banco Central de Chile una vez
efectuada la divisidn autorizada por el presente Acuerdo.

La negociacién y materializacion de las cesiones sefialadas no
significara, en caso alguno, generar derechos adicionales de remesa de
divisas al exterior u otros. En consecuencia, los derechos vy
obligaciones de los cuatro "Inversionistas" titulares ya senalados,
continuardn regidos por lo dispuesto en el Acuerdo N° 1897-17-881109.

c) E1l presente cambio parcial de titulares del Acuerdo N° 1897-17-881109,
queda condicionado a que:

c.1l. Se acredite al Director de Operaciones del Banco Central de Chile,
y a satisfaccién de éste, con la documentacién correspondiente
debidamente legalizada, el otorgamiento de las cesiones de
derechos b4 obligaciones mencionadas precedentemente,
acompanandosele, ademas, una declaracién expresa de Pacific
Telephone Holdings Inc. y Pacific C.T.C. Holdings Inc., por la
cual éstos renuncian parcialmente a los derechos que les
correspondian conforme al Acuerdo N° 1897-17-881109.

c.2. Se acredite ante el Director sefialado, y a su satisfaccidén que,
como consecuencia del cambio parcial de titular que se autoriza,
los nuevos inversionistas Xavier Investments Inc. y Viscount
Investments Inc. han pasado a ser socios de

3.- Dejar constancia que 1los "Inversionistas" Xavier Investments Inc. y
Viscount Investments Inc. deberan hacer llegar al Banco Central una copia
de sus Estatutos, traducidos al idioma espanol, debidamente legalizados,
dentro de los 90 dias posteriores a la autorizacidén del presente Acuerdo.
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4.- En caso que la operacidn autorizada y descrita en los numeros anteriores
no se lleve a cabo, en la forma y condiciones sefaladas, dentro del plazo
de 180 dias, contado desde la fecha del presente Acuerdo, éste quedara sin
efecto.

5.- Se faculta a la Direccion de Operaciones para adoptar las medidas
complementarias y/o aclaratorias y las autorizaciones especiales que
puedan ser necesarias para llevar a cabo este Acuerdo. Esta misma
Direccion tendra a su cargo el control y fiscalizacion de las operaciones
que este Acuerdo autoriza.

6.- En lo no modificado, el Acuerdo N° 1897-17-881109 permanece vigente.

7.- No obstante lo anterior, los "Inversionistas" Pacific Telephone Holdings
Inc., Pacific C.T.C. Holdings Inc., Xavier Investments Inc. y Viscount
Investments Inc., so6lo podran acogerse a las disposiciones del presente
Acuerdo, a contar de la fecha en que la Direccidn de Operaciones reciba la
conformidad escrita de todos éstos en relacién con el texto del mismo, la
que, en todo caso, no admitira reserva o condicién alguna. Dicha
conformidad debera formalizarse dentro del plazo de 30 dias a contar de la
fecha de este Acuerdo. §Si ello no ocurriere dentro del plazo indicado, el
presente Acuerdo quedara sin efecto.

El sefior Director Internacional informé que mediante cartas de
fechas 16, 29 y 30 de noviembre de 1990, los inversionistas extranjeros Mellon
Overseas Investment Corp. y Mellon International Equities Corp., de 1los
Estados Unidos de América y de Islas Cayman, respectivamente, titulares del
100% del Acuerdo bajo las disposiciones del Capitulo XIX del Titulo I del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales, en adelante "Capitulo XIX",
N° 1807-20-870708 y sus respectivas modificaciones, por un total de
US$ 11,210.990.- dolares, moneda de los Estados Unidos de América, en adelante
"dolares", en valor nominal de titulos de deuda externa, han sometido a 1la
consideracion de este Instituto Emisor, junto con las sociedades extranjeras
Pathfinder Ltd. y Pathfinder Chile Ltd., de Islas Cayman, una solicitud de
modificacién a los términos del Acuerdo citado que contempla lo siguiente:

a) Una autorizacidén para que el inversionista Mellon Overseas Investment
Corp., de los Estados Unidos de América, pueda ceder, en el exterior, su
participacidén en el Acuerdo "Capitulo XIX" N° 1807-20-870708, que asciende
al 0,1% del mismo, a la sociedad Pathfinder Ltd., de Islas Cayman,
perteneciente al Grupo Bin Mahfouz.

b) Que como consecuencia de 1lo anterior, se reconozca al inversionista

Pathfinder Ltd. como nuevo accionista titular de una accidén de la sociedad

, entidad esta ultima que tiene el caracter

de receptora directa de 1los recursos "“Capitulo XIX" provenientes del

Acuerdo N° 1807-20-870708, en adelante la "Empresa Receptora", en
reemplazo de su actual accionista Mellon Overseas Investment Corp.
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c) Que se tome conocimiento por parte de este Instituto Emisor, de 1o
siguiente:

c.1l) Que el inversionista extranjero titular del 99,9% del Acuerdo
"Capitulo XIX" tantas veces aludido, esto es, Mellon International
Equities Corp., cambié su nombre siendo denominado en la actualidad
MIE Corp., ¥y

c.2) Que 1la propiedad del inversionista extranjero MIE Corp. sera
transferida por Mellon Bank, de los Estados Unidos de América, al
Grupo Bin Mahfouz, gquien efectuara tal compra a través de su
subsidiaria Pathfinder Chile Ltd., de Islas Cayman, y

d) Que con posterioridad a la fecha en que se perfeccione el cambio de
inversionista titular seflalado en 1la letra a), y las modificaciones
senaladas en las letras b) y c¢) anteriores, se tome conocimiento, desde
ya, de los siguientes cambios de nombres que se tramitaradn en su momento:
el inversionista MIE Corp. pasarda a denominarse PIE Corporation, y la
"Empresa Receptora" pasara a denominarse

Para realizar las modificaciones citadas anteriormente, se solicita
en caso que se apruebe la peticidon, un plazo de 60 dias contado desde la fecha
de la aprobaciodn.

Como consecuencia de los cambios solicitados, y en el evento de
autorizarse y perfeccionarse ellos en su totalidad, se tendria que en
definitiva los inversionistas extranjeros titulares del Acuerdo
N°® 1807-20-870708 y sus respectivas modificaciones, serian Pathfinder Ltd., en
un 0,1%, y la sociedad PIE Corp., en el restante 99,9%, inversionistas ambos
que perteneceran al Grupo Bin Mahfouz.

Adicionalmente, la "Empresa Receptora" pasaria a denominarse

» la que, a su vez, es titular del 18% de las acciones de la empresa
chilena ~ . i T acciones que fueron adquiridas, en
su oportunidad, con el 98% de los recursos "Capitulo XIX" provenientes del
Acuerdo N° 1807-20-870708, a través del entero de un aumento de capital de la
compafiia sefialada. Los recursos "Capitulo XIX" asi recibidos por

, habrian sido destinados por esta tltima empresa, a los

fines establecidos en el citado Acuerdo N° 1807-20-870708 Y sus
correspondientes modificaciones.

Como conclusién de lo anterior, el Grupo Bin Mahfouz pasaria a
controlar, a través del Acuerdo "Capitulo XIX" sefialado y 1la "“Empresa
Receptora" del mismo, el 18% del actual capital accionario de 1la empresa

Por carta de fecha 29 de noviembre de 1990, se informa que la
transferencia de la accidn de la "Empresa Receptora", se efectuara en el monto
de US$ 1.- "ddlar", que sera pagado en el exterior. Asimismo, se informa que
la transferencia del 100% de la propiedad del inversionista extranjero MIE
Corp. sera efectuada al Grupo Bin Mahfouz, a su subsidiaria Pathfinder Chile
Ltd., de Islas Cayman, en el precio de US$ 14,000.000.- de "dolares",

Como condicion previa para formalizar la operacion, esto es, la
transferencia, en el exterior, del 0,1% de 1la titularidad del Acuerdo
"Capitulo XIX" N° 1807-20-870708 y el 100% de la propiedad de la empresa
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extranjera que es titular del 99,9% restante del mismo, el Grupo Bin Mahfouz
requiere, en su calidad de dueno final de Pathfinder Ltd. y Pathfinder Chile
Ltd., ambos de Islas Cayman, de un certificado emitido por el Banco Central de
Chile en el que se exprese que los actuales titulares del Acuerdo
N® 1807-20-870708 han cumplido integramente con todos los términos vy
condiciones establecidos en el Acuerdo "Capitulo XIX" previamente citado y sus
respectivas modificaciones,

Cabe destacar que la "Empresa Receptora", cuyo nombre pasara a ser

con posterioridad, es una sociedad que se constituyo

especialmente al efecto durante el ano 1987, con un amplio giro de inversiones

como objeto social. Al 30 de septiembre de 1990 registro activos totales por

$ 6.549.269.629-, un capital de $ 2.414.682.,920.- y una utilidad del ejercicio

de $ 60.766.942.- Su capital social se encuentra dividido en 1.000 acciones

de una misma Serie, y sus accionistas son actualmente MIE Corp., en un 99,9%,
y Mellon Overseas Investment Corp., en el restante 0,1%,

La sociedad extranjera Pathfinder Ltd., de Islas Cayman, que
pasaria a tener la calidad de titular del 0,1% del Acuerdo "Capitulo XIX"
N°® 1807-20-870708 y sus respectivas modificaciones, es una sociedad que hasta
fines de octubre de 1990 se denominaba Pathfinder Securities Ltd., habiendose
acreditado mediante un certificado de cambio de nombre emitido el 28 de
noviembre de 1990 en Islas Cayman, que por Resolucion Especial de fecha 8 de
noviembre de 1990 se habia procedido a cambiar su nombre, lo que fue
registrado en el Registro de Companias de Islas Cayman el 28 de noviembre de
1990. Adicionalmente, por carta de fecha 29 de noviembre de 1990 del senor
en su calidad de secretario y en representacion de Pathfinder
Ltd., se informa que la compafia sélo experimenté un cambio de nombre y gque,
por lo tanto, no se han realizado cambios en la estructura corporativa.

Mediante declaracidn jurada de fecha 21 de noviembre de 1990,
efectuada por el sefior = ~ - en nombre y en representacién de
Pathfinder Ltd., en su calidad de secretario asistente de ella, se certifica

gque el 100% de las acciones de la citada compafiia pertenecen a los siguientes
miembros de la familia s

Adicionalmente, se declara que respecto de
la adquisicion del 0,1% del Acuerdo "Capitulo XIX" N° 1807-20-870708,
Pathfinder Ltd. actia por cuenta propia, sin representar intereses de terceras
partes y con recursos de su propiedad.

Se deja constancia que Pathfinder Ltd., antes denominada Pathfinder
Securities Ltd., es titular en la actualidad del 85% de dos inversiones bajo
las disposiciones del "Capitulo XIX", por un monto de US$ 22.757.935.-
"délares" en valor nominal de titulos de deuda externa, autorizadas al amparo
de 1los Acuerdos N°s. 1655-01-850621 y 1696-23-851218 y sus respectivas
modificaciones. Actualmente, se encuentra en tramite una solicitud de cesidén
parcial de las inversiones amparadas por esos Acuerdos, en lo que respecta al
40,28% de las mismas, que es materia de otro proyecto que se presenta en forma
conjunta con éste. E1 40,28% de los Acuerdos seflalados seria cedido a
Manufacturers Hanover Trust Co., a su subsidiaria Dymond Co., de los Estados
Unidos de América, lo que implica que también se transferira un total de
11.494 acciones de la empresa sociedad esta
ultima que tiene el caracter de empresa receptora de los Acuerdos citados,
acciones que representan el 29% de su actual capital accionario.
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La sociedad Pathfinder Chile Ltd., por su parte, empresa que
adquiriria el 100% de la propiedad de la sociedad que actualmente es titular
del 99,9% restante del Acuerdo "“Capitulo XIX" N°® 1807-20-870708 y sus
respectivas modificaciones, es una empresa que, segun lo informado, también
pertenece al Grupo Bin Mahfouz y que fue constituida especialmente al efecto
en Islas Caymén el 19 de noviembre de 1990, e inscrita en el Registro de
Compafiias de Islas Cayman el 20 de noviembre de 1990, segun consta en un
certificado de incorporacién de esa misma fecha, que se acompanco a la
solicitud. Posee un amplio giro de inversiones como objeto social, y un
capital social autorizado de US$ 100.000.- "dolares" dividido en 100.000
acciones de un valor nominal de US$ 1.- "ddélar" cada una.

Mediante declaracién jurada de fecha 21 de noviembre de 1990, se
indica que Pathfinder Chile Ltd. pertenece directamente a los siguientes
miembros de la familia

Respecto del cambio de nombre del inversionista extranjero titular
del 99,9% del Acuerdo "Capitulo XIX" N° 1807-20-870708, esto es, la sociedad
Mellon International Equities Corp., de Islas Cayman, cuyo actual nombre es
ahora MIE Corp., se adjunté la informacidén que se indica a continuacion, que
acredita lo sefialado:

a) Un certificado de cambio de nombre de la compania emitido el 2 de
noviembre de 1990 en Islas Cayman, que acredita que durante el afio 1987
Mellon International Equities Corp. cambido su nombre a MIE Corp., lo que
fue registrado en el Registro de Companias de Islas Cayman el 5 de
noviembre de 1987, y

b) Carta de fecha 30 de noviembre de 1990 suscrita por en su
calidad de Secretario de MIE Corp., por la cual informa que la compania
sélo experimenté un cambio de nombre y que, por lo tanto, no se han
realizado cambios en la estructura corporativa.

Mediante Memorandum N° 0279, de fecha 27 de noviembre de 1990, la
Direccién Internacional envidé los antecedentes de la solicitud comentada a la
Direccidén de Operaciones de este Instituto Emisor, con el objeto de obtener un
pronunciamiento respecto del certificado solicitado por Grupo Bin Mahfouz
sobre el grado de cumplimiento de las disposiciones contenidas en el Acuerdo
"Capitulo XIxX" N°® 1807-20-870708 Y sus respectivas modificaciones,
requerimiento que sera tratado en forma independiente de lo planteado en estos
antecedentes y en el Proyecto de Acuerdo que se somete a consideracidén del
Consejo.

Se deja constancia de lo siguiente:

a) Que la solicitud a que se alude anteriormente corresponde a una cesidn
parcial que efectuaria de dos inversiones "“Capitulo XIX" Pathfinder Ltd.,
en lo que respecta al 40,28% de 1los mismos, porcentaje que implica 1la
necesidad de transferir el 29% de la propiedad de la sociedad

, constituyendo una operacién que se plantea en forma
conjunta con la que se ha descrito, y permitiria al Grupo Bin Mahfouz
mantener el control de la sociedad dado
que, por un lado, transferiria a Manufacturers Hanover Trust Co. el 29% de
la propiedad de la misma y, por otro lado, adquiriria un 18% adicional, al
amparo del Acuerdo "Capitulo XIX" que se analiza, con lo cual sdlo

gt
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realizaria una transferencia neta del 11\, manteniendo, como consecuencia
de ello, el 61% del capital de ~ - T T T 7 en su
poder, en el evento de autorizarse las operacxones indicadas.

b) En la operacion aludida en la letra a) anterior, también se establece como
requisito previo para su realizacion la necesidad de obtener del Banco
Central un certificado que acredite que 1los titulares de 1los Acuerdos
"Capitulo XIX" N°s, 1655-01-850621 y 1696-23-851218 y sus respectivas
modificaciones, han cumplido con todos 1los términos y condiciones
establecidos en dichas autorizaciones.

El Consejo teniendo presente el Acuerdo bajo las disposiciones del
Titulo I del Capitulo XIX del Compendio de Normas de Cambios Internacionales,
en adelante “Capitulo  XIX", N° 1807-20-870708 vy sus respectivas
modificaciones, del que son actualmente titulares Mellon Overseas Investment
Corp., en el 0,1%, y Mellon International Equities Corp., hoy denominada MIE
Corp., en el restante 99,9%, de los Estados Unidos de América y de Islas
Cayman, respectivamente, y las cartas de fechas 16, 29 y 30 de noviembre de
1990 de los inversionistas extranjeros citados y de las sociedades Pathfinder
Ltd. y Pathfinder Chile Ltd., ambas de Islas Cayman, acordé lo siguiente:

1.- Modificar el Acuerdo senalado y sus respectivas modificaciones, de la
siguiente manera:

a) Tomar conocimiento del cambio de nombre experimentado por la sociedad
Mellon International Equities Corp., hoy denominada MIE Corp. y, como
consecuencia de ello, reconocer a esta Ultima como inversionista
extranjero titular del 99,9% de los derechos y obligaciones del Acuerdo
“"Capitulo XIX" N° 1807-20-870708 y sus respectivas modificaciones.
Ello, en virtud de lo establecido en un certificado de cambio de nombre
de la compania emitido en Islas Cayman el 2 de noviembre de 1990 y,
ademas, como consecuencia de lo sefialado por carta de fecha 30 de
noviembre de 1990 suscrita por en su calidad de
Secretario de MIE Corp.

b) Autorizar la cesion de derechos y obligaciones, en el exterior, y como
consecuencia de ello, el cambio de titular del 0,1% del Acuerdo
"Capitulo XIX" N° 1807-20-870708 y sus respectivas modificaciones, del
inversionista Mellon Overseas Investment Corp., de los Estados Unidos
de América, al inversionista Pathfinder Ltd., de Islas Cayman.

Como consecuencia del perfeccionamiento de esta cesion de derechos y
obligaciones, conforme a como se estipula en este Acuerdo, los
inversionistas titulares de los citados Acuerdos pasaran a ser los
siguientes:

b.1) MIE Corp., en un 99,9%, y

b.2) Pathfinder Ltd., en el restante 0,1%

La negociacién y materializacion de la cesidon sefialada no significara,
en caso alguno, generar derechos adicionales de remesas de divisas al
exterior u otros, los cuales, al igual que las obligaciones

correspondientes, continuaran regidos por lo dispuesto en el Acuerdo
N°® 1807-20-870708 y sus respectivas modificaciones.

S
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c) Como consecuencia del perfeccionamiento de la cesion de derechos y
obligaciones sefialado en la letra anterior, la sociedad Pathfinder
Ltd., de Islas Cayman, pasara a ser titular de una accidén de la empresa

., sociedad esta ultima que tiene el
cardcter de receptora directa de los recursos “Capitulo XIX"
provenientes del Acuerdo N° 1807-20-870708, en adelante la "“Empresa
Receptora", accién que representa el 0,1% de su actual capital
accionario.

d) E1 cambio del inversionista "“Capitulo XIX" titular a que se alude en
este Acuerdo, queda condicionado a lo siguiente:

d.1l) Que se acredite al Director de Operaciones del Banco Central de
Chile, y a satisfaccion de éste, con 1la documentacidn
correspondiente debidamente legalizada, el otorgamiento de la
cesion de derechos y obligaciones mencionada precedentemente, en
el exterior, acompanandosele, ademas, una declaracién expresa de
Mellon Overseas Investment Corp., por la cual éste renuncie a los
derechos que le correspondian conforme al Acuerdo
N° 1807-20-870708 y sus respectivas modificaciones, y

d.2) Que se acredite ante el Director sefialado, y a su satisfaccidn,
que como consecuencia del cambio de titular que se autoriza, el
inversionista Pathfinder Ltd. ha pasado a ser titular de una
accion de la "Empresa Receptora", accidén que correspondia a Mellon
Overseas Investment Corp., adjuntandosele, en su oportunidad, un
certificado que acredite lo indicado.

En caso que las operaciones autorizadas y descritas en el numero anterior
no se lleven a cabo, en la forma y condiciones sefialadas, dentro del plazo
de 60 dias contado desde la fecha del presente Acuerdo, éste quedara sin
efecto.

Sin perjuicio de lo senalado en los numeros anteriores, por el presente
Acuerdo este Banco Central toma conocimiento de lo siguiente:

a) Que con posterioridad a la fecha en que se realicen las modificaciones
establecidas en el N° 1 anterior, y dentro de un plazo de 60 dias
contado desde la fecha del presente Acuerdo, se procedera a efectuar
los siguientes cambios de nombres en las sociedades que se indican: EIl
inversionista denominado MIE Corp., de 1Islas Cayman, pasara a
denominarse PIE Corp., y la "Empresa Receptora" pasara a denominarse

¢ Y

b) Que dentro del plazo de 60 dias contado desde la fecha del presente
Acuerdo, la propiedad del 100% del inversionista extranjero MIE Corp.,
que pasara a denominarse PIE Corp., serd transferida por Mellon Bank,
de los Estados Unidos de América, actuando a través de su subsidiaria
Mellon Overseas Investment Corp., al Grupo Bin Mahfouz, quien efectuara
la compra a través de su subsidiaria Pathfinder Chile Ltd., de Islas
Cayman.

El perfeccionamiento de los citados cambios de nombre y transferencia de
la propiedad del inversionista titular del 99,9% del Acuerdo "Capitulo
XIX" N° 1807-20-870708, debera acreditarse, en su oportunidad, a 1la
Direccién de Operaciones del Banco Central, con la documentacidn que esta
ultima estime pertinente y a su plena satisfaccion.

Se faculta a 1la Direccion de Operaciones para adoptar las medidas
complementarias y/o aclaratorias y las autorizaciones especiales que
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puedan ser necesarias para llevar a cabo este Acuerdo. Esta misma
Direccion tendra a su cargo el control y fiscalizacidén de las operaciones
que este Acuerdo autoriza.

5.- En lo no modificado, el Acuerdo N° 1807-20-870708 y sus respectivas
modificaciones permanecen vigentes.

6.~ No obstante lo anterior, el inversionista Pathfinder Ltd. sdélo podra
acogerse a las disposiciones del presente Acuerdo, a contar de la fecha en
que la Direccion de Operaciones reciba la conformidad escrita de éste en
relacion con el texto del mismo, la que, en todo caso, no admitird reserva
o condicion alguna. Dicha conformidad debera formalizarse dentro del
plazo de 30 dias a contar de la fecha de este Acuerdo. Si ello no
ocurriere dentro del plazo indicado, el presente Acuerdo quedara sin
efecto.

El sefior Director Internacional informé que mediante cartas de
fechas 9, 27, 29 y 30 de noviembre de 1990, el inversionista extranjero
Pathfinder Securities Ltd., de Islas Caymdn, perteneciente al Grupo Bin
Mahfouz, de Arabia Saudita, titular del 85% de 1los Acuerdos bajo las
disposiciones del Capitulo XIX del Titulo I del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales, en adelante “Capitulo XIX", N°s. 1655-01-850621 y
1696-23-851218 y sus respectivas modificaciones, por un total, en conjunto, de
US$ 22.757.935.- ddlares, moneda de los Estados Unidos de América, en adelante
"délares", en valor nominal de titulos de deuda externa, ha sometido a 1la
consideracién de este Instituto Emisor una solicitud de cambio parcial de
inversionista "Capitulo XIX" titular de los Acuerdos citados firmada, ademas,
por la sociedad que pasaria a ser nuevo titular parcial de los mismos, que
contempla, ademas, el reconocimiento de un cambio en el nombre de Pathfinder
Securities Ltd., habiendose informado que actualmente se denomina Pathfinder
Limited.

Para realizar la cesién parcial de 1los Acuerdos citados, se
solicita para el caso que se apruebe la peticidén, un plazo de 60 dias contado
desde la fecha de la respectiva aprobacidn.

Acorde a lo expresado en la solicitud, el Grupo Bin Mahfouz ha
acordado transferir a Manufacturers Hanover Trust Co., de los Estados Unidos
de América, el 40,28% de su actual participacién como inversionista titular en
los Acuerdos "“Capitulo XIX" previamente citados. De esta forma, se tendria
que los titulares definitivos de los mismos, en el evento que se autoricen las
modificaciones comentadas, serian los siguientes:

a) Pathfinder Ltd., luego de reconocido su actual nombre en reemplazo de
Pathfinder Securities Ltd., en 44,72%.

b) Dymond Corp., subsidiaria de Manufacturers Hanover Trust Co., en un
40,28%, y

c) Tero Ltd., en el restante 15%.
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La cesion del 40,28% de las inversiones "Capitulo XIX" aludidas, se
efectuaria mediante la transferencia, en el exterior, de las mismas, y como
consecuencia de ello mediante el cambio de propiedad, en el paxs, de un total
de 11.494 acciones de la empresa - S sociedad
esta ultima que tiene el caracter de receptora directa de los recursos
“Capitulo  XIX" provenientes de los Acuerdos N°s, 1655-01-850621 y
1696-23-851218, en adelante la "Empresa Receptora", la que, a su vez, debiod
efectuar, en su oportunidad, las inversiones autorizadas en el texto de los
Acuerdos comentados y las correspondientes modificaciones de los mismos.,

El numero de acciones cuya transferencia se solicita autorizar,
representan el 29% del actual capital accionario de la "Empresa Receptora".

Por carta de fecha 29 de noviembre de 1990, se informa que la
transferencia de las 11.494 acciones de la “Empresa Receptora", se efectuara
mediante una operacién de intercambio de acciones por una cierta cartera de
papeles de deuda externa de paises tales como Brasil y otros.

Como condicién previa para formalizar la operacién vy, en
consecuencia, la transferencia de las 11.494 acciones de 1la "Empresa
Receptora", Manufacturers Hanover Trust Co. requiere, en su calidad de dueno
final de Dymond Corp., de un certificado emitido por el Banco Central de Chile
en el que se exprese que Pathfinder Ltd., antes denominada Pathfinder
Securities Ltd., ha cumplido integramente con todos los términos y condiciones
establecidos en los Acuerdos “Capitulo  XIX" N°s, 1655-01-850621 vy
1696-23-851218 y sus respectivas modificaciones.

En la citada solicitud firmada, ademds, por 1las sociedades
Manufacturers Hanover Trust Co., Manufacturers Hanover International Finance
Corp. y Dymond Corp., empresa esta ultima que tendria, en lo pertinente, y
como ya se ha sefalado con anterioridad, el caracter de nuevo inversionista
"Capitulo XIX" titular, se informa lo siguiente:

a) Que al amparo de los Acuerdos "Capitulo XIX" antes aludidos, Pathfinder
Securities Limited suscribidé y pagd, en su oportunidad, un total de 24,257
acciones de la "Empresa Receptora", la que, a su vez, efectud, en su
oportunidad, las inversiones autorizadas en el texto de los Acuerdos
comentados y las correspondientes modificaciones de los mismos.

b) Que como consecuencia de lo senalado en la letra anterior, Pathfinder
Securities Ltd., sociedad hoy denominada Pathfinder Ltd., segin 1lo
informado, es titular del 61,2% de las acciones en que se divide el
capital de la "Empresa Receptora", y

c) Que la nomina de los actuales accionistas de la "Empresa Receptora", el
numero de acciones y el porcentaje de propiedad que a cada uno de ellos
corresponde, es el siguiente:

Accionistas N°® acciones % S/Total
- Pathfinder Securities Ltd. 24,257 61,2%
- Tero Ltd. 4,281 10, 8%
7.133 18,0%
3.963 10,0%
TOTAL 39.634 100,0%
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La sociedad Dymond Corp., por su parte, subsidiaria de Manufactu-
rers Hanover Trust Co., es una empresa que se constituyd especialmente al
efecto bajo las disposiciones de las leyes del estado de Delaware, de los
Estados Unidos de América, el 20 de julio de 1990. Su domicilio se encuentra
registrado en The Prentice-Hall Corporation System, Inc., 32 Lockerman Square,
suite L-100 Dover, Delaware 19901, Condado de Kent, y posee un amplio giro de
inversiones como objeto social. Esta sociedad dispone de un capital autoriza-
do compuesto de 100 acciones ordinarias, de un valor nominal de US$ 0,01
"délar" cada una.

Mediante declaracion jurada de fecha 8 de noviembre de 1990,
efectuada por el sefor ~ - en nombre y en representacion de Dymond
Corp., se sefiala lo siguiente:

a) Que Dymond Corp. no tiene domicilio ni residencia en Chile,

b) Que en la adquisicidén de las acciones de 1la "Empresa Receptora" aludida,
Dymond Corp. esta actuando por cuenta propia y en representacién de su
unico accionista, esto es, Manufacturers Hanover International Finance
Corp.. ¥y

c) Que la citada adquisicion de acciones serd pagada a Pathfinder Ltd. fuera
de Chile, con recursos propios que fueron aportados a Dymond Corp. por
Manufacturers Hanover International Finance Corp.

La citada declaracion jurada fue autorizada ante Notario Piblico y
legalizada ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile.

Respecto de los Acuerdos "Capitulo XIX" N°s. 1655-01-850621 vy
1696-23-851218, cabe destacar lo siguiente:

a) Mediante el Acuerdo N° 1655-01-850621, se autorizé a Pathfinder Securities
Ltd. para efectuar una inversion en Chile con titulos de deuda externa,
por hasta US$ 10.000.000.- de "ddlares", a realizarse en el pais a través
de un aumento previo de capital en la "Empresa Receptora" la que, a su
vez, con dichos recursos efectuaria diversas inversiones especificadas en
el texto de ese mismo Acuerdo.

b) Mediante el Acuerdo N°® 1696-23-851218, se autorizd a Pathfinder Securities
Ltd. para realizar una inversion adicional por hasta US$ 6.250.000.-
“délares" en titulos de deuda externa, y para efectuar, ademds, en uso de
la facultad que al Banco Central le otorga el Articulo 15 de la Ley de
Cambios Internacionales, una inversion, también en titulos de deuda
externa, por hasta US$ 6.507.935.- "ddlares", sujeta, también, en este
ultimo caso, a los mismos plazos y condiciones del "Capitulo XIX", Estas
inversiones, que sumarian asi US$ 12.757.935.- "ddlares", tenian como
destino aumentar, también, el capital social de la "Empresa Receptora”, la
que, a su vez, efectuaria diversas inversiones, sehaladas en el texto del
Acuerdo citado.

c) Posteriormente, mediante los Acuerdos N°s, 1667-10-850724; 1673-12-850828;
1715-13-860305; 1728-10-860507; 1740-06-860625; 1742-18-860702; 1749-18-
860820; 1755-19-861001; 1791-19-870415; 1972-08-891122; 1894-20-881026;
1911-08-890125; 1955-09-890830 y 09-10-900201, se efectuaron, en su
oportunidad, modificaciones de diversa naturaleza a los Acuerdos citados
en las letras a) y b) anteriores relacionados, basicamente, con el destino
de los recursos y, ademds, con el titular de los mismos, en este ultimo
caso mediante el Acuerdo N° 1701-19-870415, por el cual se reconocid a
Tero Ltd., de Islas Cayman, como titular del 15% de los mismos.

|
"
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Los Acuerdos modificatorios previamente citados autorizaron, entre otras,
una serie de suscripciones, adquisiciones y traspaso de acciones entre la
"Empresa Receptora" y empresas subsidiarias de la misma, asi como cambios
en las inversiones efectuadas, en ultima instancia, por la "Empresa
Receptora”,

La "Empresa Receptora" ha sido, directa o indirectamente, receptora
de las siguientes inversiones al amparo del "Capitulo XIX", por los montos en
titulos de deuda externa aproximados gque se indican:

Inversionista Receptora Acuerdo N° (Mon Relacidn con
Directa to total autorji "Empresa Re-
zado en US$) ceptora"

Pathfinder Securi La "Empresa Recepto 1655-01-850621 Aumento de Ca
ties Ltd. y Tero ra", ( 10.000.000) pital.
Ltd.

Pathfinder Securi La "Empresa Recepto 1696-23-851218 Aumento de Ca

ties Ltd. y Tero ra", ( 12.757.935) pital.

Ltd.

Mellon Overseas 1807-20-870708 Suscribieron
Inv. Corp. y Me- ( 11.210.990) aumento de ca
llon Int. Equities pital.

Corp.

The Governor & Co. 1854-17-880316 Suscribieron
of the Bank of ( 10.671.944) aumento de ca
Scotland. pital.

TOTAL USS$S 44.640.869

Respecto del cambio de nombre del inversionista Pathfinder Securi-
ties Ltd., que actualmente se denomina Pathfinder Ltd., se adjuntd la informa-
cién que se indica a continuacion, que acredita lo senalado:

a) Un certificado de cambio de nombre de la compania emitido el 28 de noviem-
bre de 1990 en Islas Cayman, que prueba que por Resolucion Especial de
fecha 8 de noviembre de 1990, Pathfinder Securities Ltd. cambio su nombre
a Pathfinder Ltd., lo que fue registrado en el Registro de Companias de
Islas Cayman el 28 de noviembre de 1990, y

b) Carta de fecha 29 de noviembre de 1990 del seror en su
calidad de Secretario y en representacidon de Pathfinder Ltd., por la cual
informa que la compania so0lo experimento un cambio de nombre y que, por lo
tanto, no se han realizado cambios en la estructura corporativa.

Al 30 de septiembre de 1990, la "Empresa Receptora" registro
activos totales consolidados por § 97.892.406.000.-, un patrimonio consolidado
de $§ 37.282.918.000.- y una utilidad del ejercicio anual de $ 1.119,301.000.-

La Direccion Internacional mediante Memorandum N° 0277, de fecha 22
de noviembre de 1990, envio los antecedentes de la solicitud comentada a la
Direccion de Operaciones de este Instituto Emisor, con el objeto de obtener un
pronunciamiento respecto del certificado solicitado por Manufacturers Hanover
Trust Co. sobre el grado de cumplimiento de las disposiciones conteni- das en
los Acuerdos "Capitulo XIX" N°s. 1655-01-850621 y 1696-23-851218 y sus

N ET
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respectivas modificaciones, requerimiento que sera tratado en forma indepen-
diente de lo planteado en estos antecedentes y en el Proyecto de Acuerdo que
se somete a consideracidén del Consejo.

a)

b)

c)

d)

e)

Se deja constancia de lo siguiente:

Que la sociedad extranjera Tero Ltd., de Islas Cayman, titular del 15% de
los Acuerdos "Capitulo XIX" N°s 1655-01-850621 y 1696-23-851218 y, en
consecuencia, duefa del 10,8% del capital accionario de 1la "“Empresa
Receptora", como se sefalé con anterioridad, es una empresa que también
pertenece, segun consta de los antecedentes disponibles, al Grupo Bin
Mahfouz. En consecuencia, el sefalado Grupo es duefio, directa e indirec-
tamente, del 72% del actual capital accionario de la "Empresa Receptora".

Que mediante una primera carta de fecha 16 de noviembre de 1990, las
sociedades extranjeras Mellon Overseas Investment Corp. (en 0,01%) y
Mellon International Equities Corp. (en el restante 99,9%), hoy denominada
MIE Corp., titulares de la inversion "Capitulo XIX" autorizada por el
Acuerdo N° 1807-20-870708 y sus respectivas modificaciones, por un monto
de US$ 11.210,.990.- "dolares" en valor nominal de titulos de deuda exter-
na, presento a este Banco Central una solicitud de cambio parcial en los
inversionistas "Capitulo XIX" titulares, con el objeto de, por una parte,
transferir al inversionista Pathfinder Ltd. la participacién que en dicho
Acuerdo le corresponde, actualmente, a Mellon Overseas Investment Corp. y,
por otra parte vender, también al Grupo Bin Mahfouz, a su sociedad Path-
finder Chile Ltd., de Islas Cayman, el 100% de la propiedad de la empresa
extranjera MIE Corp., titular del restante 99,9% del Acuerdo “Capitulo
XIX" ya citado.

Como consecuencia de lo anterior, se transferiria, en definitiva, el 100%
de la inversion "Capitulo XIX" sefialada al Grupo Bin Mahfouz, inversidn
que fue realizada, en su oportunidad, a través de la sociedad

. en calidad de receptora "Capitulo XIX" directa, la que,
a su vez, con el 98% de dichos recursos, adquirié el 18% de 1la propiedad
de la "Empresa Receptora".

La solicitud que se describe en la letra anterior se plantea como una
operacidén conjunta con la que se ha descrito en estos antecedentes, y
permitiria al Grupo Bin Mahfouz mantener el control sobre la "“Empresa
Receptora”, dado que, por un lado, transferiria a Manufacturers Hanover
Trust Co. el 29% de la propiedad de la misma y, por otro lado, adquiriria
18% adicional, con lo cual sd6lo realizaria una transferencia neta del 11%,
manteniendo, como consecuencia de ello, el 61% del capital de la "Empresa

Receptora" en su poder, en el evento de autorizarse las operaciones
indicadas.

En la operacion recién descrita, también se establece como requisito
previo para su realizacion la necesidad de obtener del Banco Central un
certificado que acredite que las sociedades Mellon Overseas Investment
Corp., y MIE Corp. han cumplido con todos los términos y condiciones
establecidos en el Acuerdo "Capitulo XIX" N° 1807-20-870708.

Con posterioridad a la fecha en que, de ser el caso, se perfeccione el
cambio de propiedad del Acuerdo "Capitulo XIX" N° 1807-20-870708, se
efectuaria un nuevo cambio de nombre en el inversionista titular MIE
Corp.. que pasaria a denommarse PIE Corporatxon, y se cambiaria el nombre
de la empresa recoptora - o ' ’ que pasaria a
denominarse ~ " - cambios ambos que también forman parte de la
solicitud descrita, asi como la toma de conocimiento por parte de este
Banco Central que la sociedad Mellon International Equities Corp. se llama
ahora MIE Corp.

Ve
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f) Por carta de fecha 29 de noviembre de 1990, se informa que Dymond Corp.
adquirira el 29% del capital accionario de la "Empresa Receptora", con el
objeto de tener dos directores en dicha sociedad. Adicionalmente, se
informa que la decision de comprar directamente ese porcentaje de propie-
dad a Pathfinder Ltd., obedece a las siguientes razones:

f.1) A que tales acciones son las que tienen mayor antiguedad respecto de
los plazos de remesas para capital y utilidades, al amparo del
"Capitulo XIX", comparado esto con las acciones que posee Mellon
Bank, al amparo del Acuerdo "Capitulo XIX" N° 1807-20-870708 y sus
respectivas modificaciones, y

f.2) A que de esta forma Manufacturers Hanover Trust Co., a través de su
subsidiaria Dymond Corp., negocia sélo con un interlocutor (Pathfin-
der Ltd.), para obtener el 29% de participacidn accionaria buscada.

En virtud de lo senalado anteriormente, la Direccidn Internacional
propone acceder a lo solicitado.

El Consejo teniendo presente los Acuerdos bajo las disposiciones
Capitulo XIX del Titulo I del Compendio de Normas de Cambios Internacionales,
en adelante "Capitulo XIX", N°s. 1655-01-850621 y 1696-23-851218 y sus respec-
tivas modificaciones, de los que son actualmente titulares Pathfinder Securi-
ties Ltd., hoy denominada Pathfinder Ltd., en un 85%, y Tero Ltd., en el
restante 15%, ambos de Islas Cayman, y las cartas de fechas 9, 27, 29 y 30 de
noviembre de 1990 de Pathfinder Ltd. y de las sociedades Manufacturers Hanover
Trust Co., Manufacturers Hanover International Finance Corp. y Dymond Corp.,
de los Estados Unidos de América, acordo lo siguiente:

1.- Modificar los Acuerdos senalados y sus respectivas modificaciones, de la
siguiente manera:

a) Tomar conocimiento del cambio de nombre experimentado por la socie-
dad Pathfinder Securities Ltd., hoy denominada Pathfinder Ltd. vy,
como consecuencia de ello, reconocer a esta ultima como inversionis-
ta extranjero titular del 85% de los derechos y obligaciones de los
Acuerdos "Capitulo XIX" N°s., 1655-01-850621 y 1696-23-851218 y sus
respectivas modificaciones., Ello, en virtud de lo establecido en un
certificado de cambio de nombre de 1la compania emitido en Islas
Cayman el 28 de noviembre de 1990 y, ademds, como consecuencia de lo
sefialado por carta de fecha 29 de noviembre de 1990 por el seinor

en representacion de Pathfinder Ltd,

b) Autorizar la cesion de derechos y obligaciones, en el exterior, y
como consecuencia de ello, el cambio de titular del 40,28% de los
Acuerdos “Capitulo XIX" N°s., 1655-01-850621 y 1696-23-851218 y sus
respectivas modificaciones, del inversionista Pathfinder Ltd., de

Islas Cayman, al inversionista Dymond Corp., de los Estados Unidos
de América.

Como consecuencia del perfeccionamiento de esta cesion de derechos y
obligaciones, conforme a como se estipula en este Acuerdo, los
inversionistas titulares de los citados Acuerdos pasaran a ser los
siguientes:

b,1) Pathfinder Ltd., en un 44,72%

b.2) Dymond Corp.. en un 40,28%, y

b.3) Tero Ltd., en el restante 15%.
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La negociacidén y materializacién de la cesidn sefilalada no significa-
rd, en caso alguno, generar derechos adicionales de remesas de
divisas al exterior u otros, los cuales, al igual que las obligacio-
nes correspondientes, continuaran regidos por 1lo dispuesto en los
Acuerdos N°s. 1655-01-850621 y 1696-23-851218 y sus respectivas
modificaciones.

c) Como consecuencia del perfeccionamiento de la cesidn de derechos y
obligaciones senalado en la letra anterior, la sociedad Dymond
Corp., de los Estados Unidos de América, pasara a ser titular de un
total de 11.494 acciones de la empresa

» sociedad esta ultima que tiene el caracter de receptora
directa de los recursos "Capitulo XIX" provenientes de los Acuerdos
N°s. 1655-01-850621 y 1696-23-851218, en adelante 1la "Empresa
Receptora', acciones que representan el 29% de su actual capital
accionario.

d) E1 cambio parcial de inversionista "Capitulo XIX" titular a que se
alude en este Acuerdo, queda condicionado a lo siguiente:

d.1l) Que se acredite al Director de Operaciones del Banco Central de
Chile, y a satisfaccion de éste, con la documentacidén corres-
pondiente debidamente legalizada, el otorgamiento de la cesidn
de derechos y obligaciones mencionadas precedentemente, en el
exterior, acompanandosele, ademas, una declaracién expresa de
Pathfinder Ltd., por la cual éste renuncie al 40,28% de los
derechos que le correspondian conforme a los Acuerdos
N°s. 1655-01-850621 y 1696-23-851218 y sus respectivas modifi-
caciones, y

d.2) Que se acredite ante el Director sefialado, y a su satisfacciodn,
que como consecuencia del cambio de titular parcial que se
autoriza, el inversionista Dymond Corp. ha pasado a ser titular
de 11.494 acciones de la "“Empresa Receptora", acciones que
correspondian a Pathfinder Ltd., adjuntandosele, en su oportu-
nidad, un certificado que acredite lo indicado.

En caso que la operacion autorizada y descrita en los nuimeros anterio-
res no se lleve a cabo, en la forma y condiciones senaladas, dentro del
plazo de 60 dias contado desde la fecha del presente Acuerdo, éste
quedara sin efecto.

Se faculta a la Direcciéon de Operaciones para adoptar las medidas
complementarias y/o aclaratorias y las autorizaciones especiales que
puedan ser necesarias para llevar a cabo este Acuerdo., Esta misma
Direccidén tendrd a su cargo el control y fiscalizacidon de las operacio-
nes que este Acuerdo autoriza,

En lo no modificado, los Acuerdos N°s., 1655-01-850621 y 1696-23-851218
y sus respectivas modificaciones permanecen vigentes.

No obstante 1lo anterior, el inversionista Dymond Corp. sdélo podra
acogerse a las disposiciones del presente Acuerdo, a contar de la fecha
en que la Direccion de Operaciones reciba la conformidad escrita de
éste en relacion con el texto del mismo, la que, en todo caso, no
admitira reserva o condicion alguna. Dicha conformidad debera formali-
zarse dentro del plazo de 30 dias a contar de la fecha de este Acuer-
do. Si ello no ocurriere dentro del plazo indicado, el presente
Acuerdo quedara sin efecto.
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El Consejo acorddé agregar al numero 3 de las Disposiciones Transi-
torias del Anexo N° 3 del Capitulo IV.E.l1 "Operaciones de Compra de Délares a
Instituciones Financieras con Pacto de Recompra" del Compendio de Normas
Financieras, lo siguiente:

"Fijar en 0,009663% el monto diario a deducir para las operaciones que sean
contratadas durante el periodo comprendido entre el 10 de diciembre de 1990 y
el 9 de enero de 1991, ambas fechas inclusive."

El Consejo acordd instruir al Director de Politica Financiera para
que en la determinacién del tipo de cambio, previsto en el nimero 7 del
Capitulo I del Titulo I del Compendio de Normas de Cambios Internacionales y
en conformidad a lo dispuesto en el inciso tercero del Anexo N° 1 del citado
Capitulo, considere el 0,009663% como monto diario a deducir durante el
periodo comprendido entre el 10 de diciembre de 1990 y el 9 de enero de 1991,
ambas fechas inclusive.

w(.L N A\

RES BIANCHI LARRE

Presidente

epresidente

,ﬂ—,/_—-x

= — N
ENRIQUE SEGUEL MOREL
Consejero

e beli i il

VICTOR VIAL DEL RIO ALFON O SERRANO SPOERER
Secretario General Interino Consejero

Incl.: Anexo Acuerdo N° 80-09-901206
Anexo Acuerdo N° 80-12-901206
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EMPRESA CONCEPTO MONTO

SEGUROS Y REASEGUROS

US$171.193,863

e\
R

#

de Sesidn N° celebrada el

FUNDAMENTO

Se autoriza la adquisicidn de divisas en 1 M.C.F.
no afectas a la obligacidn de liquidacién para
pagar prima de seguro correspondiente a Bienes de

Capital, Riesgos y Otros no contemplados en el Cap.

V, titulo I del Compendio de Normas de Cambios In-
ternacionales, incluye: Casas Habitacidn dentro
del recinto de la empresa y contenidos de su pro-

piedad, edificio, repuestos, obras civiles, equipos

e instalaciones industriales y otros detallados en
P6liza N°6107.

Monto asegurado UsS$118.851.458
Valor prima contado Uss 171.193,63

Periodo cubierto: 30.09.90 al 30.09.91.

El seguro correspondiente al periodo anterior fue
autorizado en A.C.E. N°1969-04-891108.

La Cia. de Seguros deberd acreditar el pago de IVA
en moneda extranjera dentro de un plazo de 30 dias
a contar de la fecha de aprobacidn.

ANTECEDENTES QUE SE
ADJUNTAN

-Memorandum N°648 del
19.11.90 0f. Concep-
cidén.

-Carta

-Mandato irrevocable

-P6liza N°6107

oas3nay boxany
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D-4256 06.11.90
D-4468 20.11.30

Asistencia
Técnica

AT-1517

US386.000.-

Se autoriza la adquisicidén de divisas en el M.C.F.
no afectas a la obligacién de liquidacién, para
pagar a la empresa RAUMA REPOLA QY WOOD INTERNA _
TIONAL, de Finlandia, asistencia técnica relacio-
nada con la estrategia de comercializacién, formu-
lacién de un plan de produccién y ventas para la
entrada en el mercado europeo y en el de Asia.
Ademds instruccidn del personal de la empresa

para el tratamiento de la madera terciada.

Deberan presentar solicitud a través de una

empresa bancaria o casa de cambio autorizada, bajo
el cédigo 25.26.03, concepto 015, acompafando copia
de esta autorizacidn, factura y comprobante de pago
del impuesto correspondiente.

Se hace presente que los gastos por concepto de pasa-
jes inherentes a la traida de técnicos a Chile, como

asimismo, los de estadia en el pais, deben ser paga-

dos en moneda nacional.

Validez: 31.10.94.
Fundamento:

tiene un contrato suscrito
con la empresa Finlandesa citada, de asistencia
técnica que contempla un proyecto y disefio de una
planta de madera terciada en Panguipulli, asesoria
relacionada con la seleccidén, compra de maquinaria
Yy equipos adecuados para la puesta en marcha y per-
mitir una alta calidad y eficiencia para competir
en el mercado internacional. Dicha asesoria incluye
instruccidén de personal de la empresa.

- Carta
- Contrato
- Informe favorable

Depto. Técnico de
Comercio Exterior

006309y boxany
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Asistencia
Técnica

D-4264 06.11.90 AT-1520
D-4524 26.11.90

PTAS.14.550.000
(US$154.397)

3e autoriza la adquisicién de divisas en el M.C.F.
no afectas a la obligacidén de liquidacién, para
pagar a la firma INITEC S.A. de Espafna, asistencia
técnica relacionada con un estudio de ingenieria

bidsica de las instalaciones de

Deberén presentar solicitud a través de una empresa
bancaria o casa de cambio autorizada, bajo el cdédi-
go 25.26.03, concepto 015, acompafiando copia de esta
autorizacidn, facturas y comprobante de pago del
impuesto correspondiente.

Se hace presente que los gastos por concepto de
pasajes inherentes a la traida de técnicos a Chile
como asimismo, los de estadia en el pais, deben
ser pagados en moneda nacional.

Validez: 30.06.91.

Fundamento

ha suscrito un
Contrato de Servicios con la firma espanola citada,
de asesoria técnica relacionada con la ingenieria
badsica de un sistema de almacenamiento semi
refrigerado de propano para el terminal Maipd.
El costo total de los equipos alcanza la suma de
PTAS. 1.600.000.000 (US$16.978.343) presupuestados
dentro de un plazo de 5 afos.

Esta operacidn estd incluida en el presupuesto de
Refineria de Petréleo Concdn S.A. para el ano 1990.

- Carta

- Contrato

- Informe favorable
Depto. Técnico de
Comercic Exterior.

004203y “boxany
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s Asistencia

Técnica

D-4447 20.11.90 AT-1519
D-4530 26.11.90

‘l
\

\
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UsS$30.000.—

Se autoriza la adquisicidn de divisas en el M.C.F.
no afectas a la obligaciéon de liquidacién, para
pagar a la firma ANDRECO LTD., de U.S.A., asisten-
cia técnica relacionada con la tronadura de metal
solidificado del

Deberan presentar solicitud a través de una
empresa bancaria o casa de cambios autorizada,
bajo el cbédigo 25.26.03, concepto 015, acompanando
copia de esta autorizacidn, factura y comprobante
de pago del impuesto correspondiente.

Se hace presente que los gastos por concepto de
pasajes inherentes a la traida de técnicos a Chile
como asimismo, los de estadia en el pais, deben
ser pagados en moneda nacional.

Validez: 31.01.91.

Fundamento

ha contratado a la firma
norteamericana citada, la cual prestard asesoria
especializada para efectuar la tronadura de la
masa de metal solidificada del

, segin orden de compra SE R0O92-HS-01.

- Carta

- Contrato de Servicio

- Informe favorable
Depto. Técnico de
Comercio Exterior

oouanay boxany
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EMPRESA NACIONAL

DEL PETROLEO

Gastos de
Oficina en el
Exterior

US$91.915,27

Se autoriza la adquisicidén de divisas en o1 M.C.F. -
no afectas a la obligacidn de liquidacién, para
reempbolsar a su oficina en New York U.S.A.

US$73.942,02 valor correspondiente a gastos adminis-
trativos y US$17.973,25 por sueldos de funcionarios en
U.S.A. durante los meses de agosto a octubre de 1990.

Validez: 05.01.91. -
Autorizaciones anteriores:

Afio 1989 US$ 661.412,04
Afio 1990 US$ 470.205,48

Esta operacidén estad incluida en el Presupuesto
de Empresa Nacional del Petréleo, para el afioc 1990.

Solicitudes para ad-
quirir divisas en el
MCF no afectas a la
obligacién de liqui-
dacién

Cartas
Facturas
Detalle de gastos

oawanay boxanv
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VARIOS

Gastos Oficina UsS$65.092,93 Se autoriza la adquisicion de divisas en el M.C.F. - Carta
en el exterior no afectas a la obligacién de liquidacidén, para - Presupuesto
G-1731 28.11.20 financiar los gastos de apertura, administratives y
VA-1017 mantenimiento de una Oficina de Representacién del
en México a cargo del Director de la
Institucidn

reembolsar a su oficina en México US$8.054,70 valor
correspondiente a gastos de apertura y US$5.038,23
gastos normales del mes de octubre de 1990.

\ Se adjunto presupuesto para el periodo noviembre de
1990 a junio de 1991, el cual se desglosa como
sigue:

- Honorarios a Rubén Goldberg UsS$18.464
e - Viajes 800
s - Gastos de Representacidn 1.600
- Gastos administrativos Oficina 8.000
- Gastos generales oficina 4,336
- Gastos de comunicacidn 6.800
- Gastos variables 12.000
- SUB-TOTAL 52.000

- Gastos apertura y mes de oct. 13.092,93

TOTAL 65.092,93

Deberdn presentar solicitud a través de una empresa

bancaria bajo el cdédigo 25.32.00, concepto 026, acom-

pafiando copia de esta autorizacidn y comprobantes

de gastos correspondientes. Esta operacidén deberd cana-

lizarse a través de Convenio de Crédito Reciproco Chileno-Mexicano.

Validez: 30.06.91.
Fundamento

fue autorizado por la Superintendencia de
Bancos e Instituciones Financieras, mediante comu-
nicacién N°903126 de fecha 21 de junio de 1990 y
el Banco Central de Chile segin carta N°04695 del 8
de agostc de 1990, motivo por 21 cual ha solicitado
acceso al mercado cambiario formal para financiar los
gastos de la oficina de Representacidn del Banco

. segin presupuesto.

aau3nay oxany





